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text intro general
somos fabricantes, bla bla
proyectos a medida etcLas pérgolas IASO son sinónimo 

de funcionalidad, calidad y confort. 
Seguimos las últimas tendencias 
del diseño y la tecnología para 
transformar cualquier espacio en un 
ambiente acogedor, sea cual sea 
su dimensión. Los modelos son 
personalizados; todas las pérgolas 
se adaptan tambien a los gustos y 
las necesidades del usuario. 

IASO pergolas are synonymous with 
functionality, quality and comfort. We 
follow the latest trends in design and 
technology to convert any space, 
whatever its size may be, into a cosy 
environment. Since these models are 
customizable, all the pergolas can be 
adapted to the tastes and needs of 
each user.

 
Les pergolas IASO sont synonymes 
de fonctionnalité, qualité et confort. 
Nous suivons les dernières tendances 
du design et de la technologie pour 
transformer tout espace en un endroit 
accueillant, quelle que soit sa taille. 
Les modèles sont personnalisés ; 
toutes les pergolas s’adaptent ainsi 
aux goûts et aux besoins de leur 
utilisateur. 

Die Pergolen von IASO entsprechen 
hohen Ansprüchen an Funktionalität, 
Qualität und Wohnlichkeit. In 
modernem Design und mit der 
modernsten Technologie verleihen 
sie jedem noch so kleinen Raum 
eine angenehme und gemütliche 
Atmosphäre. Da es sich um Modelle 
handelt, die individuell gestaltet 
werden können, können diese 
Pergolen an den Geschmack und 
die Bedürfnisse jedes Benutzers 
angepasst werden.

As pérgulas IASO são sinónimo 
de funcionalidade, qualidade e 
comodidade. Acompanhamos as 
últimas tendências em design e 
tecnologia para converter qualquer 
espaço, seja qual for a área, num 
ambiente acolhedor. Ao tratar-se de 
modelos personalizáveis, todas as 
pérgulas se podem-se adaptar aos 
gostos e necessidades de cada 
utilizador. 
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  Parasol de grandes dimensiones para crear grandes 
espacios. De aspecto elegante, esbelta silueta y multitud 
de opciones complementarias. Es perfecto para instalar en 
cualquier espacio: terrazas de bares, restaurantes y hoteles, 
zonas deportivas, centros de comerciales, etc.

Azores

  Large parasol for creating big spaces. Tasteful, slim 
shape and a multitude of additional options. It is perfect for 
installing in any space: bar terraces, restaurants and hotels, 
sports facilities, shopping centres, etc.

  Parasol de grandes dimensions pour créer de grands 
espaces. Un aspect élégant, une silhouette svelte et une 
multitude d’options complémentaires. Il est idéal pour une 
installation dans tout type d’espace : terrasses de bars, 
restaurants et hôtels, zones sportives, centres commerci-
aux, etc.

  Guarda-sol de grandes dimensões para criar espaços 
grandes. Com um design elegante, perfil elegante e muitas 
opções complementares. A solução perfeita para instalar 
em qualquer espaço, seja em esplanadas de bares, restau-
rantes e hotéis, zonas de desporto, centros comerciais, etc.

  Parasol de grandes dimensiones para crear grandes 
espacios. De aspecto elegante, esbelta silueta y multitud 
de opciones complementarias. Es perfecto para instalar en 
cualquier espacio: terrazas de bares, restaurantes y hoteles, 
zonas deportivas, centros de comerciales, etc.

  Pérgola de lona móvil, con motorización accionada 
mediante mando a distancia. Dotada de un sistema de 
transmisión directa para asegurar un desplazamiento 
rápido de la lona.  

EVA

  Mobile canvas pergola, with motor operated by remote 
control. It is equipped with a direct drive system to ensure 
rapid movement of the canvas.  

  Pergola à toile mobile, motorisée, télécommandée, 
équipée d’un système de transmission directe afin de 
garantir un déplacement rapide de la toile.  

  Pergola mit einem mobilen Markisentuch, das mit 
einem ferngesteuerten Motor und einer Direktübertragung 
ausgestattet ist, damit ein schnelle Bewegung des Tuchs 
gewährleistet ist.

  Pérgula de lona móvel, com motor acionado através  
de comando à distancia com um sistema de transmissão 
direta para assegurar uma deslocação rápida da lona. 

CARACTERÍSTICAS

• Estructura de aluminio. (Colores pág. 39)
• Control remoto motorizado
• Con tejadillo
• Fijación frontal o a techo

TEJIDOS

• Materiales: Como primera opción Buram (exclusiva de 
IASO) y como segunda Magic Fr. Otros tejidos consultar 

• Colores estándares: Blanco, marfil, gris perla

FEATURES

• Frame in aluminium. (Colours p. 39)
• Motorized remote control
• With canopy
• Front or roof mounting

FABRICS

• Materials: Buram is the first option (IASO exclusive) and 
Magic Fr. is the second. Other colours on request 

• Standard colours: White, ivory, pearl grey

CARACTÉRISTIQUES

• Structure en aluminium. (Coloris p. 39)
• Motorisée et radiocommandée
• Auvent
• Fixation avant ou plafond

TISSUS

• Matériaux : Première option, Buram (exclusivité IASO). 
Deuxième option, Magic Fr. Pour d’autres tissus, 

	 n’hésitez pas à nous demander
• Coloris standards : Blanc, ivoire, gris perle

OPCIONES COMPLEMENTARIAS

• Control remoto de la iluminación LED (accionamiento e 
intensidad)

• Lama Aerofoil
• Perfil canalón&pilar 
• Cerramiento perimetral cortina de cristal
• Cerramiento mamparas fijas o elevables
• Cerramiento con cortina Clausa
• Iluminación
• Doble techo
• Audio
• Calefacción
• Tarima
• Mobiliario
• Sensor de lluvia y temperatura

ADDITIONAL OPTIONS

• LED lighting remote control  (operation and intensity)
• Aerofoil slats
• Gutter and column section 
• Glass curtain perimeter enclosure
• Fixed or moveable enclosure partitions
• Enclosure with Clausa curtain
• Lighting
• Double top
• Audio
• Heating
• Platform
• Furniture
• Rain and temperature sensor

OPTIONS COMPLÉMENTAIRES

• Contrôle de l’éclairage à LED par télécommande 
(manœuvre et intensité)

• Lame Aerofoil
• Profilé gouttière et pilier 
• Fermeture périphérique par store PVC transparent
• Fermeture par panneaux fixes ou relevables
• Fermeture par rideau Clausa
• Éclairage
• Double-toit
• Sonorisation
• Chauffage
• Estrade
• Mobilier
• Capteur de pluie et température
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MERKMALE

• Struktur aus Aluminium. (Farben S. 39)
• Motorisierte Fernbedienung
• Mit Schutzdach
• Front- oder Dachbefestigung

STOFFE

• Materialien: Als erste Wahl Buram (nur bei IASO) und als 
zweite Wahl Magic Fr. Weitere Gewebe auf Anfrage

• Standardfarben: Weiß, elfenbeinfarben, perlgrau

CARACTERÍSTICAS

• Estrutura de alumínio. (Cores pag. 39)
• Controlo remoto motorizado
• Com cobertura
• Fixação frontal ou ao teto

TECIDOS

• Materiais: Como primeira opção Buram (exclusivo IASO) 
e como segunda Magic Fr. Para outros tecidos, consultar

• Cores standard: Branco, marfim, cinzento, pérola

MEDIDAS / MEASUREMENTS / DIMENSIONS 
/ SPANNWEITEN / DIMENSÕES 

ZUSATZAUSSTATTUNG 

• Ferngesteuerte LED-Beleuchtung (Start und Intensität)
• Lamellenprofil
• Regenrinnenprofil & Pfosten
• Perimetrale Seitenwände aus Glas
• Seitenverkleidung als feste oder erhöhbare Trennwände
• Seitenwände mit Behang Clausa
• Beleuchtung
• Doppeldach
• Tonwiedergabe
• Heizung
• Bodenverkleidung
• Möbel
• Sensor für Regen und Temperatur

OPÇÕES COMPLEMENTARES 

• Controlo remoto da iluminação LED (ligar/desligar e 
intensidade)

• Lâmina aerofoil
• Perfil algeroz e pilar 
• Fecho de perímetro com cortina de vidro
• Fecho com divisórias fixas ou eleváreis
• Fecho com cortina Clausa
• Iluminação
• Teto Duplo
• Áudio
• Aquecimento
• Estrado
• Mobiliário
• Sensor de chuva e temperatura

• Una guía: 300 cm > 450 cm 
• Dos guías: 450 cm > 900 cm 
• Tres guías: 900 cm > 1.300 cm 
• Salida máxima 600 cm

• One guide: 300 cm > 450 cm 
• Two guides: 450 cm > 900 cm 
• Three guides: 900 cm > 1.300 cm 
• 600 cm maximum extension

• Un glissière : 300 cm > 450 cm 
• Deux glissières : 450 cm > 900 cm 
• Trois glissières : 900 cm > 1 .300 cm 
• Avancée maximale 600 cm

• Ein Schiene: 300 cm > 450 cm 
• Zwei Schienen: 450 cm > 900 cm 
• Drei Schienen: 900 cm > 1.300 cm
• Maximale Ausladung 600 cm

• Um guia: 300 cm > 450 cm 
• Dois guias: 450 cm > 900 cm 
• Três guias: 900 cm > 1.300 cm
• Saída máxima 600 cm
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AdonisLUNA

FEATURES

• Frame in aluminium (Colours p. 39)
• Motorized remote control
• Curved guides 
• Integrated front and rear gutter
• Self-supporting

CARACTÉRISTIQUES

• Structure en aluminium (Coloris p. 39)
• Motorisé et radiocommandé
• Glissières courbes 
• Gouttières avant et arrière intégrés
• Autoportante

TISSUS

• Matériaux : Première option, Buram (exclusivité IASO). 
Deuxième option, Magic Fr. Pour d’autres tissus, n’hési-
tez pas à nous demander.

• Coloris standards : Blanc, ivoire, gris perle

  Pérgola autoportante de lona móvil curvada. 
Proporciona una avanzada solución permitiendo utilizar 
áreas de exterior en cualquier condición climatológica. 
El sistema está fabricado a medida usando perfiles de 
aluminio de alta calidad, lacados mediante recubrimiento 
en polvo que proporciona un excelente rendimiento para 
uso exterior.  

  Self-supporting pergola with curved mobile canvas. 
It provides an advanced solution which can be used 
in exterior areas in all weather conditions. The system 
is custom-made using high-quality powdercoated 
aluminium sections, which provides excellent performance 
for outdoor use.  

  Pergola à toile retractable courbe autoportante. 
Une solution moderne permettant d’utiliser les espaces 
extérieurs par tout temps. Le système est fabriqué sur 
mesure à partir de profilés en aluminium haut de gamme 
laqués d’un revêtement de poudre qui lui confère une 
performance exceptionnelle pour un usage extérieur. 

 Pergola mit mobiler, gewölbter, freistehender 
Überdachung. Eine fortschrittliche Technologie, da sie 
in Außenflächen unter allen klimatischen Bedingungen 
eingesetzt werden kann. Das System wird durch 
hochwertige Aluminiumprofile mit pulverbeschichteter 
Lackierung nach Maß hergestellt, die hervorragend für 
den Einsatz in Außenflächen geeignet ist.  

  Pérgula curvada de lona móvel autoportante. 
Proporciona uma solução avançada garantindo utilização 
de áreas exteriores em quasquier condições climatéricas. 
O sistema fabrica-se por medida e utiliza perfis 
de alumínio de alta qualidade, lacados através de 
revestimiento polverizado que garante um excelente 
conforto para utilizasão exterior.  

CARACTERÍSTICAS

• Estructura de aluminio (Colores pág. 39)
• Control remoto motorizado
• Guías curvadas 
• Canalón frontal y posterior integrado
• Autoportante

TEJIDOS

• Materiales: Como primera opción Buram (exclusiva de 
IASO) y como segunda Magic Fr. Otros tejidos consultar

• Colores estándares: Blanco, marfil, gris perla

FABRICS

• Materials: As a first option, Buram (an IASO exclusive). 
Second, Magic Fr. Other colours on request

• Standard colours: White, ivory, pearl grey

OPCIONES COMPLEMENTARIAS

• Control remoto de la iluminación LED (accionamiento e 
intensidad)

• Lama aerofoil 
• Cerramiento perimetral cortina de cristal
• Cerramiento mamparas fijas o elevables
• Cerramiento con cortina Clausa
• Iluminación
• Doble techo
• Audio
• Calefacción
• Tarima
• Mobiliario
• Sensor de lluvia y temperatura

ADDITIONAL OPTIONS

• LED lighting remote control  (operation and intensity)
• Aerofoil slats 
• Glass curtain perimeter enclosure
• Fixed or moveable enclosure partitions
• Frameless sliding enclosure
• Enclosure with Clausa curtain
• Lighting
• Double top
• Audio
• Heating
• Platform
• Furniture
• Rain and temperature sensor

OPTIONS COMPLÉMENTAIRES

• Contrôle de l’éclairage à LED par radiocommande 
(manœuvre et intensité)

• Lame aerofoil 
• Fermeture périphérique par store PVC transparent
• Fermeture par panneaux fixes ou relevables
• Fermeture par panneaux coulissants sans châssis
• Fermeture par rideau Clausa
• Éclairage
• Double-toit
• Sonorisation
• Chauffage
• Estrade
• Mobilier
• Capteur de pluie et température
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OPCIONES / OPCIONES / OPCIONES/ 
OPCIONES / OPCIONES 

MEDIDAS / MEASUREMENTS / DIMENSIONS / 
SPANNWEITEN / DIMENSÕES 

MERKMALE

• Struktur aus Aluminium. (Farben S. 39)
• Motorisierte Fernbedienung
• Schienenführung im Bogen 
• Eingebaute Regenrinne im vorderen und hinteren Bereich
• Freistehend

STOFFE

• Materialien: Als erste Wahl, Buram (nur bei IASO). Zweite 
Wahl, Magic Fr. Weitere Gewebe auf Anfrage

• Standardfarben: Weiß, elfenbeinfarben, perlgrau

CARACTERÍSTICAS

• Estrutura de alumínio (Cores pag. 39)
• Controlo remoto motorizado
• Guias onduladas 
• Algeroz frontal e posterior integrado
• Independente

TECIDOS

• Materiais: Como primeira opção, Buram (exclusivo 
IASO). Como segunda, Magic Fr. Para outros tecidos, 
consultar

• Cores standard: Branco, marfim, cinzento, pérola

ZUSATZAUSSTATTUNG

• Ferngesteuerte LED-Beleuchtung (Start und Intensität)
• Lamellenprofil 
• Perimetrale Verglasung der Seitenwände
• Seitenverkleidung als feste oder erhöhbare Trennwände
• Schiebewände ohne Rahmen
• Seitenwände mit Behang Clausa
• Beleuchtung
• Doppeldach
• Tonwiedergabe
• Heizung
• Bodenverkleidung
• Möbel
• Sensor für Regen und Temperatur

OPÇÕES COMPLEMENTARES

• Controlo remoto da iluminação LED (ligar/desligar e 
intensidade)

• Lâmina aerofoil 
• Fecho de perímetro com cortina de vidro
• Fecho com divisórias fixas ou eleváreis
• Fecho deslizante sem armação
• Fecho com cortina Clausa
• Iluminação
• Teto duplo
• Áudio
• Aquecimento
• Estrado
• Mobiliário
• Sensor de chuva e temperatura

• Una guía: 200 cm > 400 cm 
• Dos guías: 400 cm > 800 cm 
• Tres guías: 800 cm > 1.200 cm 
• Cuatro guías: 1200 cm > 1.300 cm
• Salida máxima 1.100 cm

• One guide: 200 cm > 400 cm
• Two guides: 400 cm > 800 cm 
• Three guides: 800 cm > 1.200 cm 
• Four guides: 1.200 cm > 1.300cm 
• 1.100  cm maximum extension

• Un glissière : 200 cm > 400 cm 
• Deux glissières : 400 cm > 800 cm 
• Trois glissières : 800 cm > 1. 200 cm 
• Quatre glissières : 1.200 cm > 1 .300 cm 
• Avancée maximale 1.100  cm

• Ein schiene: 200 cm > 400 cm 
• Zwei Schienen: 400 cm > 800 cm 
• Drei Schienen: 800 cm > 1.200 cm
• Vier Schienen: 1.200 cm > 1.300 cm
• Maximale Ausladung 1.100  cm

• Um guia: 200 cm > 400 cm 
• Dois guias: 400 cm > 800 cm 
• Três guias: 800 cm > 1.200 cm 
• Quatro guias: 1.200 cm > 1.300 cm
• Saída máxima 1.100  cm
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AdonisNOVO

FEATURES

• Frame in aluminium (Colours p. 39)
• It can cover up to 130 m2

• Resistant to winds of up to 117 km/h depending on the 
size of the pergola

• Remote-controlled operation
• Canopy

CARACTÉRISTIQUES

• Structure en aluminium (Coloris p. 39)
• Peut couvrir jusqu’à 130 m2

• Résiste à des vents allant jusqu’à 117 km/h (selon les 
dimensions de la pergola)

• Manœuvre par moteur avec télécommande
• Auvent

TISSUS

• Matériaux : Première option, Buram (exclusivité IASO) et 
deuxième option, Magic Fr. Pour d’autres tissus, n’hésitez 
pas à nous demander.

• Coloris standards : Blanc, ivoire, gris perle

  Pérgola de lona móvil. Un modelo que por sus 
características se integra en los contextos arquitectónicos 
más variados, particularmente en los modernos. Adosada 
a una pared de soporte crea un efecto muy decorativo, 
pues protege y decora con elegancia grandes espacios 
exteriores de viviendas y negocios. Solución perfecta 
para la lluvia o el sol.

  Mobile canvas pergola. A model that due to 
its characteristics, integrates into the most varied 
architectural contexts, particularly in modern architecture. 
Attached to a support wall it creates a very decorative 
effect, protecting and elegantly decorating large outdoor 
areas in homes and businesses. The perfect solution for 
rain or sun.

  Pergola à toile mobile. Grâce à ses caractéristiques, 
ce modèle s’intègre à des ambiances architecturales 
variées et notamment les plus modernes. Adossée à un 
mur, elle est très décorative et protège élégamment les 
grands espaces extérieurs d’habitations et de commerces. 
Solution parfaite pour la pluie et le soleil.

 Pergola mit mobilem Markisentuch. Ein Modell, 
dass sich aufgrund der Merkmale in eine Vielfalt von 
architektonischen Umgebungen einfügt, besonders gut 
aber zu modernen Strukturen paßt. Als Wandmontage 
ist sie eine schöne, elegante Dekoration für große 
Außenbereiche von Wohnhäusern und Geschäften. Die 
perfekte Lösung gegen Regen und Sonne.

  Pérgula em lona móvel. Um modelo que pelas suas 
caraterísticas, adapta-se a ambientes arquitetónicos 
mais variados, particularmente aos mais modernos. 
Colocada ao lado de parede de suporte tem um efeito 
muito decorativo, pois protege e decora com elegância, 
grandes espaços exteriores de moradias e comércio. 
Solução perfeita para a chuva ou para o sol.

CARACTERÍSTICAS

• Estructura de aluminio (Colores pág. 39)
• Puede cubrir hasta 130 m2

• Resistente a vientos de hasta 117 km/h dependiendo de 
las medidas de la pérgola

• Accionamiento mediante motor controlado a distancia
• Tejadillo

TEJIDOS

• Materiales: Como primera opción Buram (exclusiva de 
IASO) y como segunda Magic Fr. Otros tejidos consultar

• Colores estándares: Blanco, marfil, gris perla

FABRICS

• Materials: Buram is the first option (IASO exclusive) and 
Magic Fr. is the second. Other colours on request

• Standard colours: White, ivory, pearl grey

OPCIONES COMPLEMENTARIAS

• Incorporación de lamas para ofrecer mayor sombra 
cuando la pérgola  está recogida

• Sistema de iluminación LED-TEC con regulador de 
intensidad

• Soluciones con voladizo: con saliente, escalonada o en 
cuña

• Cerramiento perimetral cortina de cristal
• Cerramiento mamparas fijas o elevables
• Cerramiento con cortina Clausa
• Iluminación
• Doble techo
• Audio
• Calefacción
• Tarima
• Mobiliario
• Sensor de lluvia y temperatura

ADDITIONAL OPTIONS

• Incorporation of slats to provide more shade when the 
pergola is retracted

• LED-TEC lighting system with dimmer
• Cantilever solutions: protruding, stepped or wedge
• Glass curtain perimeter enclosure
• Fixed or moveable enclosure partitions
• Enclosure with Clausa curtain
• Lighting
• Double top
• Audio
• Heating
• Platform
• Furniture
• Rain and temperature sensor

OPTIONS COMPLÉMENTAIRES

• Pose de lames pour apporter plus d’ombre quand la toile 
est rétractée

• Système d’éclairage LED-TEC à variateur
• Solutions avec avancée : avec débord droit, dégradé ou 

à créneaux
• Fermeture périphérique par store PVC transparent
• Fermeture par écrans fixes ou relevables
• Fermeture par rideau Clausa
• Éclairage
• Double-toit
• Sonorisation
• Chauffage
• Estrade
• Mobilier
• Capteur de pluie et température
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OPCIONES / OPCIONES / OPCIONES/ 
OPCIONES / OPCIONES 

MEDIDAS / MEASUREMENTS / DIMENSIONS / 
SPANNWEITEN / DIMENSÕES 

MERKMALE

• Struktur aus Aluminium. (Farben S. 39)
• Sie kann bis zu 130 m2 Fläche abdecken
• Windbeständig bis zu 117 km/Std. in Abhängigkeit von 

den Maßen der Pergola
• Antrieb durch einen ferngesteuerten Motor
• Schutzdach

STOFFE

• Materialien: Als erste Wahl Buram (nur bei IASO) und als 
zweite Wahl Magic Fr. Weitere Gewebe auf Anfrage

• Standardfarben: Weiß, elfenbeinfarben, perlgrau

CARACTERÍSTICAS

• Estrutura alumínio (Cores pag. 39)
• Pode abranger uma área de 130 m2

• Resistente a ventos até 117 km/h dependendo das 
medidas da pérgula

• Abertura/fecho por meio de motor controlado à distancia
• Cobertura

TECIDOS

• Materiais: Como primeira opção Buram (exclusivo de 
IASO) e como segunda Magic Fr. Para outros tecidos, 
consultar.

• Cores standard: Branco, marfim, cinzento, pérola.

ZUSATZAUSSTATTUNG

• Mit integrierten Lamellen, damit die Pergola im einge-
fahrenen Zustand mehr Schatten spendet

• Beleuchtungssystem LED-TEC mit Dimmschalter
• Lösungen mit Überstand: mit Vorsprung, in Stufen oder 

mit Keilelementen
• Perimetrale Seitenwände aus Glas
• Seitenverkleidung als feste oder erhöhbare Trennwände
• Seitenwände mit Behang Clausa
• Beleuchtung
• Doppeldach
• Tonwiedergabe
• Heizung
• Bodenverkleidung
• Möbel
• Sensor für Regen und Temperatur

OPÇÕES COMPLEMENTARES

• Incorporação de lâminas para proporcionar uma maior 
sobra quando a pérgula está recolhida

• Sistema de iluminação LED-TEC com um regulador de 
intensidade

• Soluções com braço de suporte: saliente, escalonado ou 
em cunha

• Fecho de perímetro com cortina de vidro
• Fecho com divisórias fixas ou eleváreis
• Fecho com cortina Clausa
• Iluminação
• Teto Duplo
• Áudio
• Aquecimento
• Estrado
• Mobiliário
• Sensor de chuva e temperatura

• Máximo de 1.300 cm de ancho por 700 cm de salida 
• Una guía: 300 cm > 450 cm 
• Dos guías: 450 cm > 900 cm
• Tres guías: 900 cm > 1.300 cm
• Salida máxima 700 cm

• Maximum 1.300 cm wide per 700 cm of extension 
• One guide: 300 cm > 450 cm 
• Two guides: 450 cm > 900 cm
• Three guides: 900 cm > 1.300 cm 
• 700 cm maximum extension

•1.300 cm de large et 700 cm d’avancée maximum 
• Un glissière : 300 cm > 450 cm 
• Deux glissières : 450 cm > 900 cm
• Trois glissières : 900 cm > 1. 300 cm
• Avancée maximale 700 cm

• Maximal 1.300 cm Breite mit einer Ausladung von 700 cm
• Ein Schiene: 300 cm > 450 cm 
• Zwei Schienen: 450 cm > 900 cm 
• Drei Schienen: 900 cm > 1.300 cm
• Maximale Ausladung 700 cm

• Máximo de 1.300 cm de largura por 700 cm de saída 
• Um guia: 300 cm > 450 cm 
• Dois guias: 450 cm > 900 cm 
• Três guias: 900 cm > 1.300 cm 
• Saída máxima 700 cm
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AdonisASGARD

FEATURES

• Frame in aluminium (Colours p. 39)
• Adaptable solution for existing wood or steel 

structures
• Motorized remote control

CARACTÉRISTIQUES

• Structure en aluminium (Coloris p. 39)
• Solution pouvant s’adapter sur des structures 

existantes en bois ou en acier
• Motorisé et radiocommandé

TISSUS

• Matériaux : Première option, Buram (exclusivité IASO). 
Deuxième option, Magic Fr. Pour d’autres tissus, 
n’hésitez pas à nous demander.

• Coloris standards : Blanc, ivoire, gris perle

  Pérgola con un sistema de cobertura móvil realizado 
a medida para la protección  del sol y la lluvia. Idónea 
para instalar en estructuras preexistentes. Compuesta 
por una estructura de aluminio y una lona con cierre a 
empaquetamiento.

  This pergola has a custom-made mobile covering 
system for protection against the sun and rain, suitable 
for installing in existing structures. Composed of an 
aluminium frame and canvas with an enclosure box.

  Pergola à système de couverture mobile sur mesure 
pour protéger du soleil et de la pluie. Peut s’installer 
sur des structures adaptées préexistantes. Structure en 
aluminium et toile rétractable.

 Pergola mit  e iner  mobilen,  maßgefer t igten 
Überdachung zum Schutz gegen Sonne und Regen. 
Kann in bereits bestehende geeignete Strukturen installiert 
werden. Bestehend aus einer Struktur aus Aluminium und 
einem Faltdachsystem.

  Pérgula com um sistema de cobertura móvel feito à 
medida para proteção contra o sol e a chuva, adequado 
para estruturas já existentes. Composto por uma estrutura 
em alumínio e uma lona com fecho acondicionado.

CARACTERÍSTICAS

• Estructura de aluminio (Colores pág. 39) 
• Solución adaptable a estructuras existentes de 

madera o acero
• Control remoto motorizado

FABRICS

• Materials: As a first option, Buram (an IASO exclusive). 
Second, Magic Fr. Other colours on request

• Standard colours: White, ivory, pearl grey

OPCIONES COMPLEMENTARIAS

• Iluminación LED
• Cerramiento perimetral cortina de cristal
• Cerramiento mamparas fijas o elevables
• Cerramiento con cortina Clausa
• Audio
• Calefacción
• Tarima
• Sensor de lluvia y temperatura
• Mobiliario

ADDITIONAL OPTIONS

• LED lighting
• Glass curtain perimeter enclosure
• Fixed or moveable enclosure partitions
• Enclosure with Clausa curtain
• Audio
• Heating
• Platform
• Rain and temperature sensor
• Furniture

OPTIONS COMPLÉMENTAIRES

• Éclairage LED
• Fermeture périphérique par store PVC transparent
• Fermeture par écrans fixes ou relevables
• Fermeture par rideau Clausa
• Sonorisation
• Chauffage
• Estrade
• Capteur de pluie et température
• Mobilier

TEJIDOS

• Materiales: Como primera opción, Buram (exclusiva de 
IASO). Como segunda, Magic Fr. Otros tejidos consultar

• Colores estándares: Blanco, marfil, gris perla
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OPCIONES / OPCIONES / OPCIONES/ 
OPCIONES / OPCIONES 

MEDIDAS / MEASUREMENTS / DIMENSIONS / 
SPANNWEITEN / DIMENÇÕES 

MERKMALE

• Struktur aus Aluminium (Farben S. 39)
• Eine Lösung, die an bestehende Strukturen aus Holz 

oder Stahl angepaßt werden kann
• Motorisierte Fernbedienung

STOFFE

• Materialien: Als erste Wahl, Buram (nur bei IASO). 
Zweite Wahl, Magic Fr. Weitere Gewebe auf Anfrage

• Standardfarben: Weiß, elfenbeinfarben, perlgrau

CARACTERÍSTICAS

• Estrutura alumínio (Cores pag. 39)
• Soluçao adaptável a estruturas existentes de 

madeira ou aço
• Controlo remoto motorizado

TECIDOS

• Materiais: Como primeira opção, Buram (exclusivo de 
IASO). Como segunda, Magic Fr. Para outros tecidos, 
consultar.

• Cores standard: Branco, marfim, cinzento pérola

ZUSATZAUSSTATTUNG

• LED-Beleuchtung
• Perimetrale Verglasung der Seitenwände
• Seitenverkleidung als feste oder erhöhbare Trennwände
• Seitenwände mit Behang Clausa
• Tonwiedergabe
• Heizung
• Bodenverkleidung
• Sensor für Regen und Temperatur
• Möbel

OPÇÕES COMPLEMENTARES

• Iluminação LED
• Fecho de perímetro com cortina de vidro
• Fecho com divisórias fixas ou eleváreis
• Fecho com cortina Clausa
• Áudio
• Aquecimento
• Estrado
• Sensor de chuva e temperatura
• Mobiliário

• Máximas: 1.300 cm x 1.000 cm

• Maximum: 1.300 cm x 1.000 cm

• Maximales : 1.300 cm x 1.000 cm

• Maximal: 1.300 cm x 1.000 cm

• Máximas: 1.300 cm x 1.000 cm
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  Parasol con las mismas características que el Azores 
con el mástil descentrado. Ideal para colocar en espacios 
estrechos. 
Una original y práctica alternativa a los parasoles conven-
cionales pensada para convertir una terraza en un lugar 
productivo.

  Parasol with the same characteristics as Azores with an 
offset mast. Ideal for positioning in tight spaces. 
An original and practical alternative to conventional para-
sols designed to turn a terrace into a productive place.

  Parasol avec les mêmes caractéristiques que le modèle 
Azores, avec mât déporté. Idéal pour une installation dans 
des espaces étroits. 
Une alternative originale et pratique aux parasols conventi-
onnels pensée pour transformer une terrasse en un endroit 
productif.

  Guarda-sol com as mesmas caraterísticas que o 
modelo Azores com o mastro descentrado. Este modelo é 
ideal para colocar em espaços estreitos. 
Uma alternativa original e prática aos guarda-sóis conven-
cionais, pensada para converter uma esplanada num lugar 
acolhedor e rentável.

  Parasol con las mismas características que el Azores 
con el mástil descentrado. Ideal para colocar en espacios 
estrechos. 
Una original y práctica alternativa a los parasoles conven-
cionales pensada para convertir una terraza en un lugar 
productivo.

Azores D
  Esta pérgola de lona móvil curvada proporciona 

una moderna solución permitiendo utilizar áreas de 
exterior en cualquier condición climatológica. Radian 
es un modelo elegante a la vez que muy resistente. Una 
solución avanzada que permite soportar vientos de hasta 
117 km/h, lluvia o nieve.

  This curved mobile canvas pergola provides a modern 
solution for using outside in all weather conditions.   
Radian is a tasteful model while very strong at the same 
time. An advanced solution that can withstand winds of 
up to 117 km/h, rain or snow.

  Cette pergola à toile mobile courbe propose une 
solution moderne pour une utilisation des espaces 
extérieurs par tout temps. Radian est un modèle élégant 
mais aussi très résistant. Une solution moderne pouvant 
supporter des vents jusqu’à 117 km/h, la pluie et la neige.

  Diese mobile, gewölbte Pergola ist ein modernes 
Konzept für den Außenbereich unter allen klimatologischen 
Umständen. Es handelt sich um ein elegantes und 
gleichzeitig sehr widerstandsfähiges Modell. Ein 
fortschrittliches Konzept, das bei Windstärken bis zu 
117 km/Std. windbeständig ist.

  Esta pérgula de lona curva e móvel proporciona uma 
solução moderna que permite utilizar áreas de exterior 
em quaisquer condições climatéricas. Radian é um 
modelo elegante e ao mesmo tempo muito resistente. 
Uma solução avançada que permite suportar ventos até 
117 km/h, chuva ou neve.

RADIAN

CARACTERÍSTICAS

• Estructura de aluminio (Colores pág. 39)
• Control remoto motorizado
• Canalón frontal integrado
• Fijación frontal o techo

FABRICS

• Materials: Buram is the first option (IASO exclusive) and 
Magic Fr. is the second. Other colours on request 

• Standard colours: White, ivory, pearl grey

FEATURES

• Frame in aluminium (Colours p. 39)
• Motorized remote control
• Integrated front gutter
• Front or ceiling mounting

TISSUS

• Matériaux : Première option, Buram (exclusivité IASO) et 
deuxième option, Magic Fr. Pour d’autres tissus, n’hésitez 
pas à nous demander.

• Coloris standards : Blanc, ivoire, gris perle

CARACTÉRISTIQUES

• Structure en aluminium (Coloris p. 39)
• Motorisée et radiocommandée
• Gouttière avant intégré
• Fixation avant ou toit

OPCIONES COMPLEMENTARIAS

• Control remoto de la iluminación LED (accionamiento e 
intensidad)

• Lama Aerofoil
• Travesaño metálico instalación pared
• Cerramiento perimetral cortina de cristal
• Cerramiento mamparas fijas o elevables
• Cerramiento con cortina Clausa
• Doble techo
• Iluminación
• Audio
• Calefacción
• Tarima
• Mobiliario
• Sensor de lluvia y temperatura

ADDITIONAL OPTIONS

•	LED lighting remote control (operation and intensity)
•	Aerofoil slats
•	Wall installation metal cross member 
•	Glass curtain perimeter enclosure
•	Fixed or moveable enclosure partitions
•	Enclosure with Clausa curtain
•	Double top
•	Lighting
•	Audio
•	Heating
•	Platform
•	Furniture
•	Rain and temperature sensor

OPTIONS COMPLÉMENTAIRES

• Contrôle de l’éclairage à LED par radiocommande 
(manœuvre et intensité)

• Lame Aerofoil
• Barre transversale métallique pour pose au mur
• Fermeture périphérique par store PVC transparent
• Fermeture par panneaux fixes ou relevables
• Fermeture par rideau Clausa
• Double-toit
• Éclairage
• Sonorisation
• Chauffage
• Estrade
• Mobilier
• Capteur de pluie et température

TEJIDOS

• Materiales: Como primera opción Buram (exclusiva de 
IASO) y como segunda Magic Fr. Otros tejidos consultar 

• Colores estándares: Blanco, marfil, gris perla
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OPCIONES / OPCIONES / OPCIONES/ 
OPCIONES / OPCIONES 

STOFFE 

•	Materialien: Als erste Wahl Buram (nur bei IASO) und als 
zweite Wahl Magic Fr. Weitere Gewebe auf Anfrage

•	Standardfarben: Weiß, elfenbeinfarben, perlgrau

MERKMALE

•	Struktur aus Aluminium (Farben S. 39)
•	Motorisierte Fernbedienung
•	Mit Regenrinne im Frontbereich
•	Front- oder Dachbefestigung

TECIDOS

• Materiais: Como primeira opção Buram (exclusivo de 
IASO) e como segunda Magic Fr. Para outros tecidos, 
consultar

• Cores standard: Branco, marfim, cinzento, pérola

CARACTERÍSTICAS

• Estrutura alumínio (Cores pag. 39)
• Controlo remoto motorizado
• Algeroz frontal integrado
• Fixação frontal ou ao teto

MEDIDAS / MEASUREMENTS / DIMENSIONS / 
SPANNWEITEN / DIMENSÕES 

ZUSATZAUSSTATTUNG

•	Ferngesteuerte LED-Beleuchtung (Start und Intensität)
•	Lamellenprofil
•	Querträger aus Metall für die Wandmontage
•	Perimetrale Verglasung der Seitenwände
•	Seitenverkleidung als feste oder erhöhbare Trennwände
•	Seitenwände mit Behang Clausa
•	Doppeldach
•	Beleuchtung
•	Tonwiedergabe
•	Heizung
•	Bodenverkleidung
•	Möbel
•	Sensor für Regen und Temperatur

OPÇÕES COMPLEMENTARES

•	Controlo remoto da iluminação LED (Ligar/desligar e 
intensidade)

•	Lâmina aerofoil
•	Viga metálica transversal instalada na parede
•	Fecho de perímetro com cortina de vidro
•	Fecho com divisórias fixas ou eleváireis
•	Fecho com cortina Clausa
•	Teto Duplo
•	Iluminação
•	Áudio
•	Aquecimento
•	Estrado
•	Mobiliário
•	Sensor de chuva e temperatura

• Una guía: 300 cm > 450 cm 
• Dos guías: 450 cm > 900 cm 
• Tres guías: 900 cm > 1.300 cm
• Salida máxima  1.100 cm

• One guide: 200 cm > 450 cm 
• Two guides: 450 cm > 900 cm 
• Three guides: 900 cm > 1.300 cm 
• 1.100 cm maximum extension

• Un glissière : 300 cm > 450 cm 
• Deux glissières : 450 cm > 900 cm 
• Trois glissières : 900 cm > 1 .300 cm 
• Avancée maximale 1.100 cm

• Ein Schiene: 200 cm > 450 cm
• Zwei Schienen: 450 cm > 900 cm 
• Drei Schienen: 900 cm > 1.300 cm 
• Maximale Ausladung 1.100 m

• Um guia: 300 cm > 450 cm 
• Dois guias: 450 cm > 900 cm 
• Três guias: 900 cm > 1.300 cm 
• Saída máxima 1.100 m
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AdonisSMOOTH

FEATURES

• Frame in aluminium (Colours p. 39)
• It can cover up to 130 m2

• Resistant to winds of up to 117 km/h depending on the 
size of the pergola

• Remote-controlled operation
• Canopy

CARACTÉRISTIQUES

• Structure en aluminium (Coloris p. 39) 
• Peut couvrir jusqu’à 130 m2

• Résiste à des vents allant jusqu’à 117 km/h (selon les 
dimensions de la pergola)

• Manœuvre par moteur avec télécommande
• Auvent

TISSUS

• Matériaux : Première option, Buram (exclusivité IASO) et 
deuxième option, Magic Fr. Pour d’autres tissus, n’hésitez 
pas à nous demander.

• Coloris standards : Blanc, ivoire, gris perle

  Pérgola de lona móvil. Un modelo que por sus 
características se integra en los contextos arquitectónicos 
más variados, particularmente en los modernos. Adosada 
a una pared de soporte crea un efecto muy decorativo, 
pues protege y decora con elegancia grandes espacios 
exteriores de viviendas y negocios. Solución perfecta 
para la lluvia o el sol.

  Mobile canvas pergola. A model that due to its 
characteristics, integrates into the most varied architectural 
contexts, particularly in modern architecture. Attached to a 
support wall it creates a very decorative effect, protecting 
and elegantly decorating large outdoor areas in homes and 
businesses. The perfect solution for rain or sun.

  Pergola à toile retractable. Grâce à ses caractéristiques, 
ce modèle s’intègre à des ambiances architecturales 
variées et notamment les plus modernes. Adossée à un 
mur, elle est très décorative et protège élégamment les 
grands espaces extérieurs d’habitations et de commerces. 
Solution parfaite pour la pluie et le soleil.

 Pergola mit mobilem Markisentuch. Ein Modell, 
dass sich aufgrund der Merkmale in eine Vielfalt von 
architektonischen Umgebungen einfügt, besonders gut 
aber zu modernen Strukturen paßt. Als Wandmontage 
ist sie eine schöne, elegante Dekoration für große 
Außenbereiche von Wohnhäusern und Geschäften. Die 
perfekte Lösung gegen Regen und Sonne.

  Pérgula em lona móvel. Um modelo que pelas suas 
caraterísticas, adapta-se aos ambientes arquitetónicos 
mais variados, particularmente aos mais modernos. 
Colocada junto a uma parede de suporte tem un efeito 
muito decorativo, pois protege e decora com elegância, 
grandes espaços exteriores de moradias e comércio 
Solução perfeita para a chuva ou para o sol.

CARACTERÍSTICAS

• Estructura de aluminio (Colores pág. 39)
• Puede cubrir hasta 130 m2

• Resistente a vientos de hasta 117 km/h dependiendo de 
las medidas de la pérgola

• Accionamiento mediante motor controlado a distancia
• Tejadillo

TEJIDOS

• Materiales: Como primera opción Buram (exclusiva de 
IASO) y como segunda Magic Fr. Otros tejidos consultar

• Colores estándares: Blanco, marfil, gris perla

FABRICS

• Materials: Buram is the first option (IASO exclusive) and 
Magic Fr. is the second. Other colours on request

• Standard colours: White, ivory, pearl grey

OPCIONES COMPLEMENTARIAS

• Incorporación de lamas para ofrecer mayor sombra 
cuando la pérgola  está recogida

• Sistema de iluminación LED-TEC con regulador de 
intensidad

• Soluciones con voladizo: con saliente, escalonada o en 
cuña

• Cerramiento perimetral cortina de cristal
• Cerramiento mamparas fijas o elevables
• Cerramiento con cortina Clausa
• Iluminación
• Doble techo
• Audio
• Calefacción
• Tarima
• Mobiliario
• Sensor de lluvia y temperatura

ADDITIONAL OPTIONS

• Incorporation of slats to provide more shade when the 
pergola is retracted

• LED-TEC lighting system with dimmer
• Cantilever solutions: protruding, stepped or wedge
• Glass curtain perimeter enclosure
• Fixed or moveable enclosure partitions
• Enclosure with Clausa curtain
• Lighting
• Double top
• Audio
• Heating
• Platform
• Furniture
• Rain and temperature sensor

OPTIONS COMPLÉMENTAIRES

• Pose de lames pour apporter plus d’ombre quand la toile 
est rétractée

• Système d’éclairage LED-TEC à variateur
• Solutions avec avancée : avec débord droit, dégradé ou 

à créneaux
• Fermeture périphérique par store PVC transparent
• Fermeture par panneaux fixes ou relevables
• Fermeture par rideau Clausa
• Éclairage
• Double-toit
• Sonorisation
• Chauffage
• Estrade
• Mobilier
• Capteur de pluie et température
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OPCIONES / OPCIONES / OPCIONES/ 
OPCIONES / OPCIONES 

MEDIDAS / MEASUREMENTS / DIMENSIONS / 
SPANNWEITEN / DIMENSÕES 

MERKMALE

• Struktur aus Aluminium (Farben S. 39)
• Sie kann bis zu 130 m2 Fläche abdecken
• Windbeständig bis zu 117 km/Std. in Abhängigkeit von 

den Maßen der Pergola
• Antrieb durch einen ferngesteuerten Motor
• Schutzdach

STOFFE

• Materialien: Als erste Wahl Buram (nur bei IASO) und als 
zweite Wahl Magic Fr. Weitere Gewebe auf Anfrage

• Standardfarben: Weiß, elfenbeinfarben, perlgrau

CARACTERÍSTICAS

• Estrutura alumínio (Cores pag. 39)
• Pode abranger uma área de 130 m2

• Resistente a ventos até 117 km/h dependendo das 
medidas da pérgula

• Abertura/fecho através de motor controlado à distância
• Cobertura

TECIDOS

• Materiais: Como primeira opção Buram (exclusivo IASO) 
e como segunda Magic Fr. Para outros tecidos, consultar

• Cores standard: Branco,marfim, cinzento, pérola

ZUSATZAUSSTATTUNG

• Mit integrierten Lamellen, damit die Pergola im 
	 eingefahrenen Zustand mehr Schatten spendet
• Beleuchtungssystem LED-TEC mit Dimmschalter
• Lösungen mit Überstand: mit Vorsprung, in Stufen oder 

mit Keilelementen
• Perimetrale Seitenwände aus Glas
• Seitenverkleidung als feste oder erhöhbare Trennwände
• Seitenwände mit Behang Clausa
• Beleuchtung
• Doppeldach
• Tonwiedergabe
• Heizung
• Bodenverkleidung
• Möbel
• Sensor für Regen und Temperatur

OPÇÕES COMPLEMENTARES

• Incorporação de lâminas para oferecer uma maior 
	 sombra quando a pérgula está recolhida.
• Sistema de iluminação LED-TEC com um regulador de 

intensidade
• Soluções com braço de suporte: saliente, escalonado 

ou em cunha.
•	Fecho de perímetro com cortina de vidro
•	Fecho com divisórias fixas ou eleváireis
•	Fecho com cortina Clausa
• Iluminação
• Teto Duplo
• Áudio
• Aquecimento
• Estrado
• Mobiliário
• Sensor de chuva e temperatura

• Máximo de 1.300 cm de ancho por 1.000 cm de salida 
• Una guía: 300 cm > 450 cm 
• Dos guías: 450 cm > 900 cm
• Tres guías: 900 cm > 1.300 cm
• Salida máxima 1.000 cm

• Maximum 1.300 cm wide per 1.000 m of extension 
• One guide: 300 cm > 450 cm
• Two guides: 450 cm > 900 cm
• Three guides: 900 cm > 1.300 cm 
• 1.000 cm maximum extension

• 1.300 cm de large et 1.000 cm d’avancée maximum 
• Un glissière : 300 cm > 450 cm 
• Deux glissières : 450 cm > 900 cm
• Trois glissières : 900 cm > 1.300 cm 
• Avancée maximale 1.000 cm

• Maximal 1.300 cm Breite mit einer Ausladung 
	 von 1.000 cm
• Ein Schiene: 300 cm > 450 cm
• Zwei Schienen: 450 cm > 900 cm 
• Drei Schienen: 900 cm > 1.300 cm 
• Maximale Ausladung 1.000 cm

• Máximo de 1.300 cm de largura por 1.000 cm de saída 
• Um guia: 300 cm > 450 cm 
• Dois guias: 450 cm > 900 cm 
• Três guias: 900 cm > 1.300 cm
• Saída máxima 1.000 cm
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AdonisNIAN

FEATURES

• Frame in aluminium (Colours p. 39)
•  It can cover up to 104 m2

• Resistant to winds between 8-12 on the Beaufort scale, 
according to the size chart

• Waterproofed channel with an internal fabric lining to 
prevent leaks

• Top and perimeter LED lighting system with independent 
circuits

• Solid main frame with aluminium sections 
• Front or ceiling mounting

CARACTÉRISTIQUES

• Structure en aluminium (Coloris p. 39) 
• Couverture jusqu’à 104 m2

• Résiste aux vents de 8 à 12 degrés sur l’échelle de 
	 Beaufort (voir tableau des dimensions)
• Gouttière étanche avec doublure interne du tissu pour 

éviter les fuites
• Système d’éclairage à LED supérieur et périphérique à 

circuits indépendants
• Structure principale composée de profilés en aluminium 
• Fixation avant ou plafond

TISSUS

• Matériaux : Première option, Buram (exclusivité IASO). 
Deuxième option, Magic Fr. Pour d’autres tissus, n’hésitez 
pas à nous demander

• Coloris standards : Blanc, ivoire, beige, perle, noir. Pour 
d’autres coloris, n’hésitez pas à nous demander.

  La pérgola NIAN es un sistema de cobertura móvil 
realizado a medida para la protección contra el sol, la lluvia 
o el viento. Se han cuidado y valorado mucho todos los 
detalles para que aparte de ser un elemento de protección 
sea un elemento de elegante diseño.

  The NIAN pergola is a custom-made mobile covering 
system for protection against the sun, rain or wind. All of 
the details have been greatly cared for and assessed so 
that apart from being just something to give protection it 
also has an elegant design.

  La pergola NIAN est un système de couverture 
retractable sur mesure pour protéger du soleil, de la 
pluie et du vent. Nous avons étudié soigneusement le 
moindre détail afin que ce qui est avant tout un élément 
de protection offre aussi un style élégant.

 Die Pergola NIAN besteht aus einem mobilen 
Überdachungssystem nach Maß, das gegen Sonne, 
Regen und Wind schützt. Die sorgfältige Verarbeitung 
bis ins kleinste Detail bietet neben dem Schutz auch ein 
elegantes Design.

  A pérgula NIAN é um sistema de cobertura móvel feito 
à medida para a proteção do sol, da chuva ou do vento. 
Cuidaram-se e foram valorizados todos os detalhes para 
que além de ser um elemento de proteção seja também 
um elemento de design elegante.

CARACTERÍSTICAS

• Estrutura de aluminio (Colores pág. 39)
• Puede cubrir hasta 120 m2

• Resistente a vientos hasta 8 grados en la escala de 
Beaufort

• Canal impermeabilizada con una funda interna de tejido 
para evitar goteras

• Sistema de iluminación LED superior y perimetral con 
circuitos independientes

• Estructura principal consistente en perfiles de aluminio 
• Fijación frontal o techo

TEJIDOS

• Materiales: Como primera opción, Buram (exclusiva de 
IASO). Como segunda, Magic Fr. Otros tejidos consultar

• Colores estándares: Blanco, marfil, beige, perla, negro. 
Otros colores consultar

FABRICS

• Materials: As a first option, Buram (an IASO exclusive). 
Second, Magic Fr. Other colours on request

• Standard colours: White, ivory, beige, pearl, black. Other 
colours on request

OPCIONES COMPLEMENTARIAS

• Motorización Somfy: regulación finales de carrera y 
posiciones

• Regulación de iluminación mediante una aplicación móvil
• Soluciones con voladizo: con saliente, escalonada o en 

cuña
• Cerramiento perimetral cortina de cristal
• Cerramientos sin marco
• Cerramiento mamparas fijas o elevables
• Cerramiento con cortina Clausa
• Doble techo
• Iluminación
• Audio
• Calefacción
• Tarima
• Mobiliario 
• Sensores de lluvia, temperatura y viento

ADDITIONAL OPTIONS

• Somfy motorization: limit switch and position control
• Lighting control by means of a mobile application
• Cantilever solutions: protruding, stepped or wedge
• Glass curtain perimeter enclosure
• Frameless sliding enclosure
• Fixed or moveable enclosure partitions 
• Enclosure with Clausa curtain
• Double top
• Lighting
• Audio
• Heating
• Platform
• Furniture 
• Rain, temperature and wind sensors

OPTIONS COMPLÉMENTAIRES

• Motorisation Somfy : réglage fins de course et positions
• Contrôle de l’éclairage par application mobile
• Solutions avec avancée : avec débord droit, dégradé ou à 

créneaux
• Fermeture périphérique par store PVC transparent
• Fermeture par panneaux coulissants sans châssis
• Fermeture par panneaux fixes ou relevables
• Fermeture par rideau Clausa
• Double-toit
• Éclairage
• Sonorisation
• Chauffage
• Estrade
• Mobilier 
• Capteur de pluie, température et de vent
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OPCIONES / OPCIONES / OPCIONES/ 
OPCIONES / OPCIONES 

MEDIDAS / MEASUREMENTS / DIMENSIONS / 
SPANNWEITEN / DIMENSÕES 

MERKMALE

• Struktur aus Aluminium (Farben S. 39)
• Sie kann eine Fläche von bis zu 104 m2 bedecken.
• Windwiderstandsklasse 8-12 Grad nach der Beaufort-Skala 

zur Klassifizierung der Windstärke
• Rinne mit einem internen imprägnierten Stoffbezug, um 

undichte Stellen zu verhindern
• Perimetral- und Dachbeleuchtung mit LED-Leuchten in 

unabhängigen Stromkreisen
• Grundstruktur bestehend aus Aluminiumprofilen
• Front- oder Dachbefestigung

STOFFE

• Materialien: Als erste Wahl, Buram (nur bei IASO). Zweite 
Wahl, Magic Fr. Weitere Gewebe auf Anfrage

• Standardfarben: Weiß, elfenbeinfarben, beige, perlweiß, 
schwarz. Weitere Farben auf Anfrage

CARACTERÍSTICAS

• Estrutura alumínio (Cores pag. 39)
• Pode cobrir uma área até 104 m2

• Resistente a ventos entre 8º e 12º na escala de Beau-
fort, segundo a tabela de medidas

• Canal impermeabilizado com uma bainha interna de 
tecido para evitar goteiras

• Sistema de iluminação LED superior e perímetro com 
circuitos independentes

• Estrutura principal consistente em perfis de alumínio 
• Fixação frontal ou ao teto

TECIDOS

• Materiais: Como primeira opção, Buram (exclusivo IASO). 
Como segunda, Magic Fr. Para outros tecidos, consultar

• Cores standard: Branco, marfim, bege, pérola, negro. Para 
outras cores, consultar

ZUSATZAUSSTATTUNG

• Motorisierung Somfy: Regulierung durch Endlagenschalter 
und Schalterstellung

• Einstellung der Beleuchtung durch eine Handy-Anwendung
• Lösungen mit Überstand: mit Vorsprung, in Stufen oder 

mit Keilelementen
• Perimetrale Verglasung der Seitenwände
• Schiebewände ohne Rahmen
• Seitenverkleidung als feste oder erhöhbare Trennwände
• Seitenwände mit Behang Clausa
• Doppeldach
• Beleuchtung
• Tonwiedergabe
• Heizung
• Bodenverkleidung
• Möbel 
• Sensor für Regen, Temperatur und Wind

OPÇÕES COMPLEMENTARES

• Motorização Somfy: regulação final de curso e posições
• Regulação de iluminação por meio de uma aplicação 

móvel
• Soluções com balanço: saliente, escalonada ou em cunha
• Fecho de perímetro com cortina de vidro
• Fecho com divisórias fixas ou eleváreis
• Fecho com cortina Clausa
• Caixa deslizante sem armação
• Teto duplo
• Iluminação
• Áudio
• Aquecimento
• Estrado
• Mobiliário 
• Sensor de chuva, temperatura e vento

• Pérgola modular de máximo de 1.300 cm de ancho por 
800 cm de salida con una sola cubierta de lona. 

• Una guía: 200 cm > 550 cm 
• Dos guías: 500 cm > 1.000 cm 
• Tres guías: 900 cm > 1.300 cm
• Salida máxima 800 cm

• Modular pergola, maximum 1.300 cm wide by 800 cm of 
extension with a single canvas cover. 

• One guide: 200 cm > 550 cm 
• Two guides: 500 cm > 1.000 cm 
• Three guides: 900 cm > 1.300 cm 
• 800 cm maximum extension

• Pergola modulaire de 1.300 cm de large sur 800 cm 
d’avancée (max.) avec une seule couverture en toil

• Un glissière : 200 cm > 550 cm 
• Deux glissières : 500 cm > 1. 000 cm 
• Trois glissières : 900 cm > 1.300 cm 
• Avancée maximale 800 cm

• Modular aufgebaute Pergola mit einer maximalen Breite 
von 1.300 cm und  800 cm Ausladung mit einer einzigen 
Dacheindeckung aus Markisentuch. 

• Ein schiene: 200 cm > 550 cm 
• Zwei schienen: 500 cm > 1.000 cm 
• Drei schienen: 900 cm > 1.300 cm 
• Maximale Ausladung 800 cm

• Pérgula modular com o máximo de 1.300 cm de largura 
por 800 cm de saída com uma única cobertura de lona.

• Um guia: 200 cm > 550 cm 
• Dois guias: 500 cm > 1.000 cm 
• Três guias: 900 cm > 1.300 cm 
• Saída máxima 800 cm
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AdonisADARA

FEATURES

• Frame in aluminium (Colours p. 39)
• Attaches to wall with arches
• Motorized remote control

CARACTÉRISTIQUES

• Structure en aluminium (Coloris p. 39) 
• Fixation au mur par des arcs
• Motorisé et radiocommandé

TISSUS

• Matériaux : Première option, Buram (exclusivité IASO). 
Deuxième option, Magic Fr. Pour d’autres tissus, 
n’hésitez pas à nous demander.

• Coloris standards : Blanc, ivoire, gris perle

  Pérgola de estructura de diseño moderno y funcional, 
realizada completamente en aluminio adosada a pared 
mediante el apoyo a los arcos de soporte de acero 
galvanizado y lacado.

  Modern and functional pergola structure, completely 
made of aluminium that is attached to a wall with 
galvanized and lacquered steel arch brackets.

  Pergola à structure de style moderne et fonctionnel, 
entièrement réalisée en aluminium, adossée au mur par 
des arcs en acier galvanisé et laqué.

 Pergola im modernen und funktionalen Design, 
komplett aus Aluminium, mit Wandmontage durch 
Auflegen auf Stützbögen aus galvanisiertem und 
lackiertem Stahl.

  Pérgula estrutural de design moderno e funcional, 
feita totalmente em alumínio encostada a parede através 
de apoio aos arcos de suporte de aço galvanizado e lacado.

CARACTERÍSTICAS

• Estructura de aluminio (Colores pág. 39)
• Fijación a la pared con arcos
• Control remoto motorizado

TEJIDOS

• Materiales: Como primera opción Buram (exclusiva de 
IASO) y como segunda Magic Fr. Otros tejidos consultar

• Colores estándares: Blanco, marfil, gris perla

FABRICS

• Materials: As a first option, Buram (an IASO exclusive). 
Second, Magic Fr. Other colours on request

• Standard colours: White, ivory, pearl grey

OPCIONES COMPLEMENTARIAS

• Iluminación LED
• Perfil antiviento
• Audio
• Calefacción
• Tarima
• Tejadillo
• Sensor de lluvia y temperatura
• Mobiliario
• Opción cerramiento con mamparas fijas o elevables

ADDITIONAL OPTIONS

• LED lighting
• Anti-wind sections
• Audio
• Heating
• Platform
• Canopy
• Rain and temperature sensor
• Furniture
• Enclosure option with fixed or moveable partitions

OPTIONS COMPLÉMENTAIRES

• Éclairage LED
• Profilé anti-vent
• Sonorisation
• Chauffage
• Estrade
• Auvent
• Capteur de pluie et température
• Mobilier
• Option de fermeture par panneaux fixes ou relevables
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OPCIONES / OPCIONES / OPCIONES/ 
OPCIONES / OPCIONES 

MEDIDAS / MEASUREMENTS / DIMENSIONS / 
SPANNWEITEN / DIMENSÕES 

MERKMALE

• Struktur aus Aluminium (Farben S. 39)
• Wandbefestigung mit Bögen
• Motorisierte Fernbedienung

STOFFE

• Materialien: Als erste Wahl, Buram (nur bei IASO). 
Zweite Wahl, Magic Fr. Weitere Gewebe auf Anfrage

• Standardfarben: Weiß, elfenbeinfarben, perlgrau

CARACTERÍSTICAS

• Estrutura alumínio (Cores pag. 39)
• Fixada à parede com arcos
• Controle remoto motorizado

TECIDOS

• Materiais: Como primeira opção, Buram (exclusivo de 
IASO). Como segunda, Magic Fr. Para outros tecidos, 
consultar

• Cores standard: Branco, marfim, cinzento, pérola

ZUSATZAUSSTATTUNG

• LED-Beleuchtung
• Windschutzprofil
• Tonwiedergabe
• Heizung
• Plattform
• Schutzdach
• Sensor für Regen und Temperatur
• Möbel
• Optional mit Seitenverkleidung aus festen oder 

erhöhbaren Trennwänden.

OPÇÕES COMPLEMENTARES

• Iluminação LED
• Perfil anti vento
• Áudio
• Aquecimento
• Estrado
• Cobertura
• Sensor de chuva e temperatura
• Mobiliário
• Opção de fecho com telas fixas ou enroláveis

• Máximo de 1.200 cm de ancho por 500 cm de salida
• Un módulo: 200 cm > 450 cm
• Dos módulos: 500 cm > 800 cm
• Tres módulos: 850 cm > 1.200 cm

 
• Maximum 1.200 cm wide per 500 cm of extension
• One module: 200 cm > 450 cm
• Two modules: 500 cm > 800 cm
• Three modules: 850 cm > 1.200 cm

 
• 1.200 cm de large et 500 cm d’avancée maximum
• Un module : 200 cm > 450 cm
• Deux modules : 500 cm > 800 cm
• Trois modules : 850 cm > 1.200 cm

 
• Maximal 1.200 cm Breite mit einer Ausladung 
	 von 500 cm
• Ein Schiene: 200 cm > 450 cm
• Zwei Schienen: 500 cm > 800 cm
• Drei Schienen: 850 cm > 1.200 cm

 
• Máximo de 1.200 cm de largura por 500 cm de saída
• Um módulo: 200 cm > 450 cm
• Dois módulos: 500 cm > 800 cm
• Três módulos: 850 cm > 1.200 cm
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AdonisARGUS

FEATURES

• Frame in aluminium (Colours p. 39)
• Extension of up to 500 cm without brackets
• Wall fastening crosspiece
• Motorized remote control

CARACTÉRISTIQUES

• Structure en aluminium (Coloris p. 39) 
• Avancée jusqu’à 500 cm sans supports
• Tirants pour fixation au mur
• Motorisé et radiocommandé

TISSUS

• Matériaux : Première option, Buram (exclusivité IASO). 
Deuxième option, Magic Fr. Pour d’autres tissus, 

	 n’hésitez pas à nous demander
• Coloris standards : Blanc, ivoire, gris perle

  Pérgola adosada a pared sostenida mediante tirantes 
superiores, elegante y de diseño innovador. Representa 
en si la cubierta versátil que se integra perfectamente en 
cualquier edificio. Es extremadamente funcional gracias a 
la particular estructura  permite dejar libre todo el espacio.

  A tasteful pergola with an innovative design that 
attaches to the wall with an upper crosspiece. It represents 
a versatile cover that perfectly integrates into any building. 
It is extremely functional thanks to its unique frame that 
enables leaving the entire space free.

  Pergola élégante au design novateur, adossée au mur 
par des tirants. Elle est l’expression même de la couverture 
polyvalente qui s’intègre parfaitement à tout édifice. Sa 
structure particulière qui laisse l’espace entièrement 
ouvert la rend extrêmement fonctionnelle.

 Wandpergola, die durch Dachträger gestützt wird, 
elegant und innovativ im Design. Eine vielseitige 
Überdachung, die sich perfekt in jedes Gebäude 
integrieren läßt. Eine extrem funktionale Pergola, die durch 
die besondere Struktur sehr viel Freiraum läßt.

  Pérgula encostada à parede sustentada através de 
tirantes superiores, elegante e com design inovador. 
Representa em si a cobertura versátil que se integra 
perfeitamente em qualquer edifício. É muito funcional 
graças à particular estrutura que permite deixar livre todo 
o espaço interior.

CARACTERÍSTICAS

• Estructura de aluminio (Colores pág. 39)
• Salida hasta 500 cm sin soportes
• Tirantes de sujeción a la pared
• Control remoto motorizado

TEJIDOS

• Materiales: Como primera opción Buram (exclusiva de 
IASO) y como segunda Magic Fr. Otros tejidos consultar

• Colores estándares: Blanco, marfil, gris perla

FABRICS

• Materials: As a first option, Buram (an IASO exclusive). 
Second, Magic Fr. Other colours on request

• Standard  colours: White, ivory, pearl grey

OPCIONES COMPLEMENTARIAS

• Iluminación LED
• Perfil canalón
• Audio
• Calefacción
• Tarima
• Sensor de lluvia y temperatura
• Mobiliario
• Opción cerramiento con mamparas fijas o elevables

ADDITIONAL OPTIONS

• LED lighting
• Gutter section
• Audio
• Heating
• Platform
• Rain and temperature sensor
• Furniture
• Enclosure option with fixed or moveable partitions

OPTIONS COMPLÉMENTAIRES

• Éclairage LED
• Profilé chéneau
• Sonorisation
• Chauffage
• Estrade
• Capteur de pluie et température
• Mobilier
• Option de fermeture par panneaux fixes ou relevables
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OPCIONES / OPCIONES / OPCIONES/ 
OPCIONES / OPCIONES 

MEDIDAS / MEASUREMENTS / DIMENSIONS / 
SPANNWEITEN / DIMENSÕES 

MERKMALE

• Struktur aus Aluminium (Farben S. 39)
• Ausladung bis zu 500 cm ohne Stützen
• Stützträger an der Wand
• Motorisierte Fernbedienung

STOFFE

• Materialien: Als erste Wahl, Buram (nur bei IASO). 
Zweite Wahl, Magic Fr. Weitere Gewebe auf Anfrage

• Standardfarben: Weiß, elfenbeinfarben, perlgrau

CARACTERÍSTICAS

• Estrutura alumínio (Cores pag. 39)
• Saída até 500 cm sem suportes
• Tirantes de fixação à parede
• Controlo remoto motorizado

TECIDOS

• Materiais: Como primeira opção, Buram (exclusivo de 
IASO). Como segunda, Magic Fr. Para outros tecidos, 
consultar

• Cores standard: Branco, marfim, cinzento, pérola

ZUSATZAUSSTATTUNG

• LED-Beleuchtung
• Regenrinnenprofil
• Tonwiedergabe
• Heizung
• Bodenverkleidung
• Sensor für Regen und Temperatur
• Möbel
• Optional mit festen oder erhöhbaren Trennwänden

OPÇÕES COMPLEMENTARES

• Iluminação LED
• Perfil com algeroz 
• Áudio
• Aquecimento
• Estrado
• Sensor de chuva e temperatura
• Mobiliário
• Opção fecho com telas fixas ou enroláveis

• Máximo de 1.300 cm de ancho por 500 cm de salida
• Una guía: 300 cm > 450 cm
• Dos guías: 450 cm > 900 cm
• Tres guías: 900 cm > 1.300 cm

 
• Maximum 1.300 cm wide per 500 cm of extension
• One guide: 300 cm > 450 cm
• Two guides: 450 cm > 900 cm
• Three guides: 900 cm > 1.300 cm

 
• 1.300 cm de large et 500 cm d’avancée maximum
• Un glissière : 300 cm > 450 cm
• Deux glissières : 450 cm > 900 cm
• Trois glissières : 900 cm > 1.300 cm

 
• Maximal 1.300 cm Breite mit einer Ausladung von 500 cm
• Ein Schiene: 300 cm > 450 cm
• Zwei Schienen: 450 cm > 900 cm
• Drei Schienen: 900 cm > 1.300 cm

 
• Máximo de 1.300 cm de largura por 500 cm de saída
• Um guia: 300 cm > 450 cm
• Dois guias: 450 cm > 900 cm
• Três guias: 900 cm > 1.300 cm
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AdonisBERLIAN

FEATURES

• Frame in aluminium (Colours p. 39)
• Motorized remote control

CARACTÉRISTIQUES

• Structure en aluminium (Coloris p. 39) 
• Motorisé et radiocommandé

TISSUS

• Matériaux : Première option, Buram (exclusivité IASO). 
Deuxième option, Magic Fr. Pour d’autres tissus, 
n’hésitez pas à nous demander.

• Coloris standards : Blanc, ivoire, gris perle

  Esta pérgola autoportante  en aluminio es de diseño 
refinado e innovador. Con peto lateral y base de soporte 
autónomo. Cobertura móvil realizada en tejido PVC 
oscurante ignífugo que cuando está extendido facilita el 
drenaje del agua lateral.

  This aluminium self-supporting pergola has a refined 
and innovative design. Side barrier and autonomous base 
support. Mobile covering made with fireproof shade 
PVC fabric that facilitates the drainage of water when it 
is extended.

  Cette pergola autoportante en aluminium propose un 
style raffiné et novateur. Avec imposte latérale et support 
autonome. Couverture mobile en tissu PVC occultant 
anti-feu qui une fois dépliée permet l’évacuation des 
eaux sur les côtés.

 Diese freistehende Pergola aus Aluminium zeichnet 
sich durch ein feines und innovatives Design aus. Mit 
seitlichem Kämpfer und freistehendem Sockel. Mobile 
Überdachung aus abdunkelndem, feuerfestem PVC-
Gewebe, das den seitlichen Wasserlauf im gespannten 
Zustand unterstützt.

  Esta pérgula autoportante em alumínio é de design 
refinado e inovador. Com armação lateral e base de suporte 
independente. Cobertura móvel feita em PVC escurecido 
e à prova de fogo que quando está estendido facilita a 
drenagem da água lateral.

CARACTERÍSTICAS

• Estructura de aluminio (Colores pág. 39)
• Control remoto motorizado

TEJIDOS

• Materiales: Como primera opción Buram (exclusiva 
IASO) y como segunda Magic Fr. Otros tejidos consultar

• Colores estándares: Blanco, marfil, gris perla

FABRICS

• Materials: As a first option, Buram (an IASO exclusive). 
Second, Magic Fr. Other colours on request

• Standard colours: White, ivory, pearl grey

OPCIONES COMPLEMENTARIAS

• Cerramiento perimetral cortina de cristal
• Cerramiento mamparas fijas o elevables
• Cerramiento con cortina Clausa
• Doble techo
• Iluminación con LEDS
• Audio
• Calefacción
• Tarima
• Acristalamiento
• Tejadillo
• Mobiliario
• Sensor de lluvia y temperatura

ADDITIONAL OPTIONS

• Glass curtain perimeter enclosure
• Fixed or moveable enclosure partitions
• Enclosure with Clausa curtain
• Double top
• LED lighting
• Audio
• Heating
• Platform
• Glazing
• Canopy
• Furniture
• Rain and temperature sensor

OPTIONS COMPLÉMENTAIRES

• Fermeture périphérique par store PVC transparent
• Fermeture par panneaux fixes ou relevables
• Fermeture par rideau Clausa
• Double-toit
• Éclairage à LED
• Sonorisation
• Chauffage
• Estrade
• Vitrage
• Auvent
• Mobilier
• Capteur de pluie et température
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OPCIONES / OPCIONES / OPCIONES/ 
OPCIONES / OPCIONES 

MERKMALE

• Stukture aus Aluminium (Farben S. 39)
• Motorisierte Fernbedienung

STOFFE

• Materialien: Als erste Wahl, Buram (nur bei IASO). Zweite 
Wahl, Magic Fr. Weitere Gewebe auf Anfrage

• Standardfarben: Weiß, elfenbeinfarben, perlgrau

CARACTERÍSTICAS

• Estrutura alumínio (Cores pag. 39)
• Controlo remoto motorizado

TECIDOS

• Materiais: Como primeira opção, Buram (exclusivo de 
IASO). Como segunda, Magic Fr. Para outros tecidos, 
consultar

• Cores standard: Branco, marfim, cinzento, pérola

ZUSATZAUSSTATTUNG

• Perimetrale Verglasung der Seitenwände
• Seitenverkleidung als feste oder erhöhbare Trennwände
• Seitenwände mit Behang Clausa
• Doppeldach
• LED-Beleuchtung
• Tonwiedergabe
• Heizung
• Plattform
• Verglasung
• Schutzdach
• Möbel
• Sensor für Regen und Temperatur

OPÇÕES COMPLEMENTARES

• Fecho de perímetro com cortina de vidro
• Fecho com divisórias fixas ou eleváreis
• Fecho com cortina Clausa
• Teto duplo
• Iluminação com LEDS
• Áudio
• Aquecimento
• Estrado
• Vidraças
• Cobertura
• Mobiliário
• Sensor de chuva e temperatura

• Dimensiones máximas: 800 cm x 800 cm con cuatro pilares 
perimetrales

• Maximum measurements: 800 cm x 800 cm with four perimeter 
columns

• Dimensions maximales : 800 cm x 800 cm avec quatre piliers 
périphériques

• Maximale Abmessungen: 800 cm x 800 cm mit vier 
perimetrischen Stützpfosten

• Dimensões máximas: 800 cm x 800 cm com quatro pilares no 
perímetro

MEDIDAS / MEASUREMENTS / DIMENSIONS / 
SPANNWEITEN / DIMENSÕES 
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AdonisDENEB

FEATURES

• Frame in aluminium (Colours p. 39)
• Motorized remote control 

CARACTÉRISTIQUES

• Structure en aluminium (Coloris p. 39) 
• Motorisé et radiocommandé 

TISSUS

• Matériaux : Première option, Buram (exclusivité IASO). 
Deuxième option, Magic Fr. Pour d’autres tissus, 
n’hésitez pas à nous demander

• Coloris standards : Blanc, ivoire, gris perle

  Pérgola con un sistema de cobertura móvil realizada 
a medida para la protección contra el sol y la lluvia. Esta 
pérgola autoportante y modular, está compuesta por una 
estructura de aluminio a dos aguas y lonas con cierre de 
empaquetamiento.

  This pergola has a custom-made mobile covering 
system for protection against the sun and rain. This 
self-supporting modular pergola is comprising a gabled 
aluminium frame and canvas with an enclosure box.

  Pergola à système de couverture mobile sur mesure 
pour protéger du soleil et de la pluie. Cette pergola 
autoportante modulaire se compose d’une structure en 
aluminium à deux pans et de toiles rétractables.

 Pergola mit einer mobilen, maßgefertigten Überdachung 
zum Schutz gegen Sonne und Regen. Diese modulare 
freistehende Pergola besteht aus einer Aluminiumstruktur 
mit zwei Wasserläufen und Faltdachsystem.

  Pérgula com um sistema de cobertura móvel feita à 
medida para proteção contra o sol e a chuva. Esta pérgula 
independente e modular é composta por uma estrutura de 
alumínio a duas águas e lonas com fecho acondicionado.

CARACTERÍSTICAS

• Estructura de aluminio (Colores pág. 39)
• Control remoto motorizado 

TEJIDOS

• Materiales: Como primera opción Buram (exclusiva de 
IASO) y como segunda Magic Fr. Otros tejidos consultar

• Colores estándares: Blanco, marfil, gris perla

FABRICS

• Materials: As a first option, Buram (an IASO exclusive). 
Second, Magic Fr. Other colours on request

• Standard colours: White, ivory, pearl grey

OPCIONES COMPLEMENTARIAS

• Iluminación LED
• Cerramiento perimetral cortina de cristal
• Cerramiento mamparas fijas o elevables
• Cerramiento con cortina Clausa
• Audio
• Calefacción
• Tarima
• Sensor de lluvia y temperatura
• Mobiliario

ADDITIONAL OPTIONS

•	LED lighting
• Glass curtain perimeter enclosure
• Fixed or moveable enclosure partitions
• Enclosure with Clausa curtain
• Audio
• Heating
• Platform
• Rain and temperature sensor
• Furniture

OPTIONS COMPLÉMENTAIRES

• Éclairage LED
• Fermeture périphérique par store PVC transparent
• Fermeture par panneaux fixes ou relevables
• Fermeture par rideau Clausa
• Sonorisation
• Chauffage
• Estrade
• Capteur de pluie et température
• Mobilier
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OPCIONES / OPCIONES / OPCIONES/ 
OPCIONES / OPCIONES 

MEDIDAS / MEASUREMENTS / DIMENSIONS / 
SPANNWEITEN / DIMENSÕES 

MERKMALE

• Struktur aus Aluminium (Farben S. 39)
• Motorisierte Fernbedienung

STOFFE

• Materialien: Als erste Wahl, Buram (nur bei IASO). Zweite 
Wahl, Magic Fr. Weitere Gewebe auf Anfrage

• Standardfarben: Weiß, elfenbeinfarben, perlgrau

CARACTERÍSTICAS

• Estrutura alumínio (Cores pag. 39)
• Controlo remoto motorizado 

TECIDOS

• Materiais: Como primeira opção, Buram (exclusivo de 
IASO). Como segunda, Magic Fr. Para outros tecidos, 
consultar. 

• Cores standard: Branco, marfim, cinzento, pérola

ZUSATZAUSSTATTUNG

• LED-Beleuchtung
• Perimetrale Verglasung der Seitenwände
• Seitenverkleidung als feste oder erhöhbare Trennwände
• Seitenwände mit Behang Clausa
• Tonwiedergabe
• Heizung
• Bodenverkleidung
• Sensor für Regen und Temperatur
• Möbel

OPÇÕES COMPLEMENTARES

• Iluminação LED
• Fecho de perímetro com cortina de vidro
• Fecho com divisórias fixas ou eleváreis
• Fecho com cortina Clausa
• Áudio
• Aquecimento
• Estrado
• Sensor de chuva e temperatura
• Mobiliário

• Máximo de 1.300 cm de ancho por 1.600 cm de salida
• Una guía: 200 cm > 550 cm
• Dos guías: 550 cm > 1.000 cm
• Tres guías: 900 cm > 1.300 cm

 
• Maximum 1.300 cm wide per 1.600 cm of extension
• One guide: 200 cm > 550 cm
• Two guides: 550 cm > 1.000 cm
• Three guides: 900 cm > 1.300 cm

 
• 1.300 cm de large et 1.600 cm d’avancée maximum
• Un glissière : 200 cm > 550 cm
• Deux glissières : 550 cm > 1.000 cm
• Trois glissières : 900 cm > 1.300 cm

 
• Maximal 1.300 cm Breite mit einer Ausladung von 1.600 cm
• Ein Schiene: 200 cm > 550 cm
• Zwei Schienen: 550 cm > 1.000 cm
• Drei Schienen: 900 cm > 1.300 cm
 

• Máximo de 1.300 cm de largura por 1.600 cm de saída
• Um guia: 200 cm > 550 cm
• Dois guias: 550 cm > 1.000 cm
• Três guias: 900 cm > 1.300 cm



26

AdonisKAIROS

FEATURES

• Frame in laminated pine wood impregnated by 
autoclaving

• Motorized remote control 
• The canvas moves by means of guides and sliding four 

wheel carts, with a maximum capacity of 450 kg each
• The drive belt inserted into each guide, with completely 

coated cables, is driven by a pulley and by a single shaft, 
to ensure the canvas feeds uniformly

• The traction tensile strength of each belt is 894 kg.

CARACTÉRISTIQUES

• Structure en pin lamellé-collé imprégné en autoclave
• Motorisé et radiocommandé
• Le mouvement de la toile est guidé par des chariots à 

4 roulettes se déplaçant dans des glissières pouvant 
supporter 450 kg chacun

• La courroie de transmission dentée insérée dans chaque 
glissière est entraînée par une poulie et un seul arbre de 
transmission afin de garantir la progression homogène 
de la toile

• La résistance maximale de chaque courroie est de 894 kg

TISSUS

• Matériaux : Première option, Buram (exclusivité 
IASO). Deuxième option, Magic Fr. Pour d’autres 
tissus, n’hésitez pas à nous demander

• Coloris standards : Blanc, ivoire, gris perle

  Pérgola con un sistema de cobertura móvil  realizado 
a medida con el objetivo proteger del sol y de la lluvia. 
Sujeta a una pared de soporte y compuesto por una 
estructura de madera laminada y una lona con cierre de 
empaquetamiento. 

  This pergola has a custom-made mobile covering 
system with the objective of protecting from the sun and 
rain. Fastened to a support wall and comprising a lami-
nated wooden frame, canvas and enclosure box. 

  Pergola à système de couverture mobile sur mesure 
pour protéger du soleil et de la pluie. Fixée à un mur et 
composée d’une structure en bois lamellé-collé et d’une 
toile rétractable. 

 Pergola mit einer mobilen, maßgefertigten Überdachung 
zum Schutz gegen Sonne und Regen. Pergola mit 
Wandmontage, bestehend aus einer Schichtholzstruktur 
und einem Markisentuch mit Faltdachsystem.

  Pérgula com um sistema de cobertura móvel, feito 
por medida com o objetivo de proteção ao sol e à chuva. 
Fixada a uma parede para suporte e composta por uma 
estrutura de madeira laminada e uma lona com fecho 
acondicionado. 

CARACTERÍSTICAS

• Estructura de madera de pino laminar impregnado en 
autoclave

• Control remoto motorizado
• El movimiento de la lona se realiza sobre guías mediante 

carros deslizantes de 4 ruedas, con una capacidad 
máxima de 450 kg cada uno

• La correa dentada de transmisión inserta en cada guía, 
con trenzas completamente revestidas, es arrastrada 
por una polea y por un solo árbol de transmisión, para 
garantizar el avance homogéneo de la lona

• La carga de rotura a la tracción de cada correa es de 
894 kg

TEJIDOS

• Materiales: Como primera opción Buram (exclusiva de 
IASO) y como segunda Magic Fr. Otros tejidos consultar

• Colores estándares: Blanco, marfil, gris perla

FABRICS

• Materials: As a first option, Buram (an IASO exclusive). 
Second, Magic Fr. Other colours on request

• Standard colours: White, ivory, pearl grey

OPCIONES COMPLEMENTARIAS

• Iluminación LED
• Cerramiento perimetral cortina de cristal
• Cerramiento mamparas fijas o elevables
• Cerramiento con cortina Clausa
• Audio
• Calefacción
• Tarima
• Sensor de lluvia y temperatura
• Mobiliario

ADDITIONAL OPTIONS

• LED lighting
• Glass curtain perimeter enclosure
• Fixed or moveable enclosure partitions
• Enclosure with Clausa curtain
• Audio
• Heating
• Platform
• Rain and temperature sensor
• Furniture

OPTIONS COMPLÉMENTAIRES

• Éclairage LED
• Fermeture périphérique par store PVC transparent
• Fermeture par panneaux fixes ou relevables
• Fermeture par rideau Clausa
• Sonorisation
• Chauffage
• Estrade
• Capteur de pluie et température
• Mobilier
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OPCIONES / OPCIONES / OPCIONES/ 
OPCIONES / OPCIONES 

MEDIDAS / MEASUREMENTS / DIMENSIONS / 
SPANNWEITEN / DIMENSÕES 

MERKMALE

• Struktur aus Kiefernschichtholz, im Autoklav imprägniert
• Motorisierte Fernbedienung
• Die Ausladung des Tuchs erfolgt über ein 

Schienensystem durch Schlitten auf 4 Rollen, mit einer 
maximalen Kapazität von jeweils 450 kg

• Die Kraftübertragung erfolgt über einen Zahnriemen in 
jeder Schiene, mit komplett verkleidetem Drahtgeflecht, 
der von einer Rolle und durch einen einzigen Antriebs-

   strang angetrieben wird, um einen homogenen Vorschub 
des Tuchs zu gewährleisten.

• Die Bruchlast beim Anzug eines jeden Zahnriemens 
beträgt 894 kg

STOFFE

• Materialien: Als erste Wahl, Buram (nur bei IASO). 
Zweite Wahl, Magic Fr. Weitere Gewebe auf Anfrage

• Standardfarben: Weiß, elfenbeinfarben, perlgrau

CARACTERÍSTICAS

• Materiais: Madeira de pinho laminar embebido em 
autoclave

• Controlo remoto motorizado
• O movimento da lona efetua-se por guias através carros 

de 4 rodas que deslizam, com uma capacidade máxima 
de 450 kg cada um.

• A correia de transmissão dentada inserida em cada guia, 
com tranças completamente revestidas, arrasta-se por 
uma roldana e por um único meio de transmissão, para 
garantir o avanço por igual da lona.

• A carga de rutura à tração de cada correia é de 894 kg

TECIDOS

• Materiais: Como primeira opção, Buram (exclusivo de 
IASO). Como segunda, Magic Fr. Para outros tecidos, 
consultar

• Cores standard: Branco, marfim, cinzento, pérola

ZUSATZAUSSTATTUNG

• LED-Beleuchtung
• Perimetrale Verglasung der Seitenwände
• Seitenverkleidung als feste oder erhöhbare Trennwände
• Seitenwände mit Behang Clausa
• Tonwiedergabe
• Heizung
• Plattform
• Sensor für Regen und Temperatur
• Möbel

OPÇÕES COMPLEMENTARES

• Iluminação LED
• Fecho de perímetro com cortina de vidro
• Fecho com divisórias fixas ou eleváreis
• Fecho com cortina Clausa
• Áudio
• Aquecimento
• Estrado
• Sensor de chuva e temperatura
• Mobiliário

• Máximo de 1.300 cm de ancho por 800 cm de salida
• Una guía: 200 cm > 550 cm
• Dos guías: 500 cm > 1.000 cm
• Tres guías: 900 cm > 1.300 cm

 
• Maximum 1.300 cm wide per 800 cm of extension
• One guide: 200 cm > 550 cm
• Two guides: 500 cm > 1.000 cm
• Three guides: 900 cm > 1.300 cm

 
• 1.300 cm de large et 800 cm d’avancée maximum
• Un glissière : 200 cm > 550 cm
• Deux glissières : 500 cm > 1.000 cm
• Trois glissières : 900 cm > 1.300 cm

 
• Maximal 1.300 cm Breite mit einer Ausladung von 800 cm
• Ein Schiene: 200 cm > 550 cm
• Zwei Schienen: 500 cm > 1.000 cm
• Drei Schienen: 900 cm > 1.300 cm

 
• Máximo de 1.300 cm de largura por 800 cm de saída
• Um guia: 200 cm > 550 cm
• Dois guias: 500 cm > 1.000 cm
• Três guias: 900 cm > 1.300 cm
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AdonisKASSIA

FEATURES

• Frame in Laminated pine wood treated in autoclave
• Multifunctional modules
• Motorized remote control

CARACTÉRISTIQUES

• Matériaux : Pin lamellé-collé imprégné en autoclave
• Modules multifonctions
• Motorisé et radiocommandé

TISSUS

• Matériaux : Première option, Buram (exclusivité 
IASO). Deuxième option, Magic Fr. Pour d’autres 
tissus, n’hésitez pas à nous demander

• Coloris standards : Blanc, ivoire, gris perle

  Pérgola con un sistema de cobertura móvil realizado 
a medida para la protección contra el sol y la lluvia. 
Autoportante y modular, está compuesta por una 
estructura de madera laminada a dos aguas y una lona 
con cierre de empaquetamiento.

  This pergola has a custom-made mobile covering 
system for protection against the sun and rain. Self-
supporting and modular, it is composed of a gabled 
laminated wooden frame, canvas and enclosure box.

  Pergola à système de couverture retractable sur 
mesure pour protéger du soleil et de la pluie. Autoportante 
et modulaire, elle se compose d’une structure en bois 
lamellé-collé à deux pans.

 Pergola mit einer mobilen, maßgefertigten Überdachung 
zum Schutz gegen Sonne und Regen. Diese modulare 
freistehende Pergola besteht aus einer Schichtholzstruktur 
mit zwei Wasserläufen und Faltdachsystem.

  Pérgula com um sistema de cobertura móvel feito 
por medida para proteção contra o sol e a chuva. 
Independente e modular é composta por uma estrutura 
em madeira laminada a duas águas e uma lona com fecho 
acondicionado.

CARACTERÍSTICAS

•Estructura de madera de pino laminar impregnado en 
autoclave

• Módulos multifunción
• Control remoto motorizado

TEJIDOS

• Materiales: Como primera opción Buram (exclusiva 
IASO) y como segunda Magic Fr. Otros tejidos consultar

• Colores estándares: Blanco, marfil, gris perla

FABRICS

• Materials: As a first option, Buram (an IASO exclusive). 
Second, Magic Fr. Other colours on request

• Standard colours: White, ivory, pearl grey

OPCIONES COMPLEMENTARIAS

• Iluminación LED
• Cerramiento perimetral cortina de cristal
• Cerramiento mamparas fijas o elevables
• Cerramiento con cortina Clausa
• Audio
• Calefacción
• Tarima
• Tejadillo
• Sensor de lluvia y temperatura
• Canalones frontales
• Mobiliario

ADDITIONAL OPTIONS

• LED lighting
• Glass curtain perimeter enclosure
• Fixed or moveable enclosure partitions
• Enclosure with Clausa curtain
• Audio
• Heating
• Platform
• Canopy
• Rain and temperature sensor
• Frontal gutters
• Furniture

OPTIONS COMPLÉMENTAIRES

• Éclairage LED
• Fermeture périphérique par store PVC transparent
• Fermeture par panneaux fixes ou relevables
• Fermeture par rideau Clausa
• Sonorisation
• Chauffage
• Estrade
• Auvent
• Capteur de pluie et température
• Chéneaux avant
• Mobilier
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OPCIONES / OPCIONES / OPCIONES/ 
OPCIONES / OPCIONES 

MERKMALE

• Struktur aus Kieferschichtholz, im Autoklav imprägniert
• Multifunktionsmodule
• Motorisierte Fernbedienung

STOFFE

• Materialien: Als erste Wahl, Buram (nur bei IASO). 
Zweite Wahl, Magic Fr. Weitere Gewebe auf Anfrage

• Standardfarben: Weiß, elfenbeinfarben, perlgrau

CARACTERÍSTICAS

• Estrutura de madeira de pinho laminar tratado em 
autoclave

• Módulos com múltiplas funções
• Controlo remoto motorizado

TECIDOS

• Materiais: Como primeira opção, Buram (exclusivo de 
IASO). Como segunda, Magic Fr. Para outros tecidos, 
consultar

• Cores standard: Branco, marfim, cinzento, pérola

ZUSATZAUSSTATTUNG

• LED-Beleuchtung
• Perimetrale Verglasung der Seitenwände
• Seitenverkleidung als feste oder erhöhbare Trennwände
• Seitenwände mit Behang Clausa
• Tonwiedergabe
• Heizung
• Plattform
• Schutzdach
• Sensor für Regen und Temperatur
• Regenrinnen im Frontbereich
• Möbel

OPÇÕES COMPLEMENTARES

• Iluminação LED
• Fecho de perímetro com cortina de vidro
• Fecho com divisórias fixas ou eleváreis
• Fecho com cortina Clausa
• Áudio
• Aquecimento
• Estrado
• Cobertura
• Sensor de chuva e temperatura
• Algerozes frontais
• Mobiliário

• Máximo de 1.300 cm de ancho por 1.600 cm de salida
• Una guía: 200 cm > 550 cm
• Dos guías: 500 cm > 1.000 cm
• Tres guías: 900 cm > 1.300 cm

 
• Maximum 1.300 cm wide per 1.600  cm of extension
• One guide: 200 cm > 550 cm
• Two guides: 500 cm > 1.000 cm
• Three guides: 900 cm > 1.300 cm

 
• 1.300 cm de large et 1.600  cm d’avancée maximum
• Un glissière : 200 cm > 550 cm
• Deux glissières : 500 cm > 1.000 cm
• Trois glissières : 900 cm > 1.300 cm

 
• Maximal 1.300 cm Breite mit einer Ausladung 
	 von 1.600  cm
• Ein Schiene: 200 cm > 550 cm
• Zwei Schienen: 500 cm > 1.000 cm
• Drei Schienen: 900 cm > 1.300 cm
 

• Máximo de 1.300 cm de largura por 1.600  cm de saída
• Um guia: 200 cm > 550 cm
• Dois guias: 500 cm > 1.000 cm
• Três guias: 900 cm > 1.300 cm

MEDIDAS / MEASUREMENTS / DIMENSIONS / 
SPANNWEITEN / DIMENSÕES 
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  Parasol de gran diseño y elegancia que destaca por su 
ligereza. 
Pensado para optimizar el espacio exterior, es de gran 
utilidad para espacios que deben ser recogidos diariamente 
(hotelería, hostelería…) y para clientes particulares. 

  A tasteful parasol with a great design that stands out 
due to its lightness. 
It designed to optimize exterior spaces and very useful for 
spaces that must be cleared away every day (hotels, hotel 
business, etc.) and for private clients.

  Parasol de haut design et très élégant qui se distingue 
pour sa légèreté. Pensé pour optimiser l’espace extérieur, 
il est de grande utilité pour les espaces ou le mobilier doit 
être rentré tous les jours (hôtellerie…) et pour les clients 
particuliers. 

  Guarda-sol que se destaca pelo seu design leve e ele-
gante. Pensado para otimizar o espaço exterior é de grande 
utilidade nos espaços onde tem de ser desmontados todos 
os dias (hotéis, e restaurantes…) e também para clientes 
particulares. 

  Parasol de gran diseño y elegancia que destaca por su 
ligereza. 
Pensado para optimizar el espacio exterior, es de gran 
utilidad para espacios que deben ser recogidos diariamente 
(hotelería, hostelería…) y para clientes particulares. 

I-R114

OPCIONES COMPLEMENTARIAS

• Cerramiento perimetral cortina de cristal
• Cerramiento mamparas fija o elevable
• Cerramiento con cortina Clausa
• Iluminación
• Audio
• Calefacción
• Tarima
• Tejadillo
• Sensor de lluvia y temperatura
• Mobiliario

CARACTERÍSTICAS

• Estructura de aluminio (Colors pág. 39)
• Funcionamiento con motor
• Automatismo con muelle de gas 
• Pendiente mínima para desaguar 3%
• Instalación a techo o pared
• Con canaleras para expulsar el agua

ADDITIONAL OPTIONS

• Glass curtain perimeter enclosure
• Fixed or moveable enclosure partitions
• Enclosure with Clausa curtain
• Lighting
• Audio
• Heating
• Platform
• Canopy
• Rain and temperature sensor
• Furniture

FEATURES

 
• Frame in aluminium (Colours p. 39)
• Motor operated
• Automatism with gas spring 
• Minimal slope to drain, 3%
• Wall or ceiling installation
• With channels to eject the water

OPTIONS COMPLÉMENTAIRES

• Fermeture périphérique par store PVC transparent
• Fermeture par panneaux fixes ou relevables
• Fermeture par rideau Clausa
• Éclairage
• Sonorisation
• Chauffage
• Estrade
• Auvent
• Capteur de pluie et température
• Mobilier

CARACTÉRISTIQUES

• Structure en aluminium (Coloris p. 39)
• Motorisée
• Automatisme à vérin à gaz 
• Pente minimale pour évacuation d’eau 3 %
• Pose au mur ou plafond
• Avec gouttières pour évacuation de l’eau

  Pérgola completamente de aleación de aluminio, la 
cual por forma y color, reproduce fielmente el aspecto 
estético de la pérgola clásica. Realizada para la protección 
solar con cubierta en tejido de PVC y protección de la 
lluvia con cubierta de policarbonato. Siempre motorizada.

  100% aluminium alloy pergola, which due to its shape 
and colour faithfully reproduces the aesthetic aspect of 
the classic pergola. Made for solar protection with a 
PVC fabric covering and protection from the rain with a 
polycarbonate covering. Always motorised.

  Pergola en alliage d’aluminium dont la forme et la 
couleur reproduisent fidèlement l’aspect de la pergola 
classique. Conçue pour protéger du soleil grâce à une 
couverture en toile de PVC et de la pluie grâce à une 
couverture en polycarbonate. Motorisée.

  Diese Pergola aus einer Aluminium-Legierung ist 
eine komplette Reproduktion der klassischen Pergola, 
sowohl hinsichtlich der Form als auch der Farbe. Mit der 
Dacheindeckung aus PVC-Gewebe gegen Sonnenstrahlen 
und der Überdachung aus Polykarbonat gegen Regen ist 
sie für alle klimatischen Bedingungen ausgestattet. Mit 
Motorantrieb.

  Pérgula totalmente em liga de alumínio, a qual pela 
forma e cor, reproduz fielmente o toque estético da pérgula 
clássica. Fabricada para a proteção solar com cobertura 
em tecido de PVC e proteção da chuva com cobertura de 
policarbonato. Sempre com motor.

TEJIDOS

• Materiales: Acrílico o PVC
• Colores estándares: Blanco, marfil, gris perla 
	 (Otros colores consultar)

FABRICS

• Materials: Acrylic or PVC
• Standard colours: White, ivory, pearl grey 
	 (Other colours on request)

TISSUS

• Matériaux : Acrylique ou PVC
• Coloris standards : Blanc, ivoire, gris perle. 
	 (Pour d’autres coloris, n’hésitez pas à nous demander).



31

STOFFE

• Materialien: Acryl oder PVC
• Standardfarben: Weiß, elfenbeinfarben, perlgrau. 
	 (Andere Farben auf Anfrage)

MERKMALE

• Struktur aus Aluminium (Farben S. 39)
• Mit Motorantrieb
• Antrieb über eine Gasfeder
• Mindestneigung zum Abfließen des Wassers: 3 %
• Dach- oder Wandmontage
• Mit Regenrinnen zum Wasserabfluß

TECIDOS

• Materiais: Acrílico ou PVC
• Cores standard: Branco, marfim, cinzento, pérola. 
	 (Para outras cores, consultar)

CARACTERÍSTICAS

• Estrutura alumínio (Cores pag. 39)
• Funciona com motor
• Automatismo com mola de pressão 
• Inclinação mínima para saída de, 3%
• Instalação no teto ou parede
• Com algeroz para saída de água

ZUSATZAUSSTATTUNG

• Perimetrale Seitenwände aus Glas
• Seitenverkleidung als feste oder erhöhbare Trennwände
• Seitenwände mit Behang Clausa
• Beleuchtung
• Tonwiedergabe 
• Heizung
• Bodenverkleidung
• Schutzdach
• Sensor für Regen und Temperatur
• Möbel

OPÇÕES COMPLEMENTARES

• Fecho de perímetro com cortina de vidro
• Fecho com divisórias fixas ou eleváreis
• Fecho com cortina Clausa
• Iluminação
• Áudio
• Aquecimento
• Estrado
• Cobertura
• Sensor de chuva e temperatura
• Mobiliário

• Máximas: 450 x 600 cm modulable

• Maximum: 450 x 600 cm variable

• Maximales : 450 x 600 cm modulable

• Maximal: 450 x 600 cm modulierbar

• Máximas: 450 x 600 cm moldáveis

MEDIDAS / MEASUREMENTS / DIMENSIONS / 
SPANNWEITEN / DIMENSÕES 
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  Parasol de gran tamaño ideado para abarcar aquellos 
espacios superiores a las medidas que puede cubrir el 
modelo Azores estándar. Su diseño parte del modelo 
Azores, pero más dimensionado en la estructura de las 
varillas. Puede cubrir áreas de hasta 50m2, siendo éste más 
reforzado en todos los aspectos.

Azores Plus

  Large parasol designed to cover spaces with larger 
dimensions than can be covered by the standard Azores 
model. The design is based on the Azores model but larger 
in the structure of the rods. It can cover areas of up to 
50m2, with more reinforcement in all aspects.

  Parasol de grande taille conçu pour les espaces dont 
les dimensions sont supérieures à celles que peut couvrir 
le modèle Azores standard. Son design se base sur le 
modèle Azores, mais la structure des baleines a été redi-
mensionnée. Il peut couvrir une surface allant jusqu’à 50 
m2, ce modèle ayant été renforcé sous tous ses aspects.

  Guarda-sol de grande dimensão para abranger áreas 
superiores àquelas que podem ser cobertas pelo modelo 
Azores standard. O seu design tem como base o do modelo 
Azores, mas com uma dimensão maior que a estrutura das 
varetas. Pode cobrir áreas até 0m2, sendo por isso este 
modelo mais reforçado em todos os aspetos. 

  Parasol de gran tamaño ideado para abarcar aquellos 
espacios superiores a las medidas que puede cubrir el 
modelo Azores estándar. Su diseño parte del modelo 
Azores, pero más dimensionado en la estructura de las 
varillas. Puede cubrir áreas de hasta 50m2, siendo éste 
más reforzado en todos los aspectos.

  Pérgola autoportante bioclimática en aluminio de 
diseño refinado e innovador. Cubierta de lamas de 
aluminio orientable de 0º a 140º. En base a la orientación 
de las lamas, la estructura ofrece protección total o parcial 
del sol, una perfecta climatización y un seguro resguardo 
para la lluvia creando un espacio para vivir siempre. 

I-R600

  Bioclamtic aluminium self-supporting pergola with 
a refined and innovative design. Aluminium cover slats 
adjustable from 0° to 140°. Based on the orientation of 
the slats, the structure provides full or partial protection 
from the sun, a perfect climate and a safe shelter from the 
rain creating a space that you will always enjoy. 

  Pergola autoportante bioclimatique en aluminium 
au style raffiné et avant-gardiste. Couverture à lames en 
aluminium orientables de 0 ° à 140 °. En fonction de 
l’orientation des lames, la structure offre une protection 
totale ou partielle du soleil, une excellente climatisation 
et un abri sûr en cas de pluie, créant ainsi un espace de 
vie utilisable par tout temps.

  Diese freistehende bioklimatologische Pergola aus 
Aluminium zeichnet sich durch ein feines und innovatives 
Design aus. Bedeckt von Aluminium-Lamellen, die von 
0° bis 140° gedreht werden können. Die Lamellen bieten, 
je nach Ausrichtung, einen totalen oder partiellen Schutz 
vor der Sonne für eine perfekte Klimatisierung, die den 
Lebensraum auch bei Regen schützt. 

CARACTERÍSTICAS

• Estructura de aluminio (Colores pág 39)
• Funcionamiento con motor 

FEATURES

• Frame in aluminium (Colours p. 39)
• Motor operated 

CARACTÉRISTIQUES

• Structure en aluminium (Coloris p. 39) 
• Motorisée 

OPTIONS COMPLÉMENTAIRES

• Fermeture périphérique par store PVC transparent
• Fermeture par panneaux fixes ou relevables
• Fermeture par rideau Clausa
• Éclairage
• Sonorisation
• Chauffage
• Estrade
• Capteur de pluie et température
• Mobilier

OPCIONES COMPLEMENTARIAS

• Cerramiento perimetral cortina de cristal
• Cerramiento mamparas fijas o elevables
• Cerramiento con cortina Clausa
• Iluminación
• Audio
• Calefacción
• Tarima
• Sensor de lluvia y temperatura
• Mobiliario

ADDITIONAL OPTIONS

• Glass curtain perimeter enclosure
• Fixed or moveable enclosure partitions
• Enclosure with Clausa curtain
• Lighting
• Audio
• Heating
• Platform
• Rain and temperature sensor
• Furniture

  Pérgula autoportante, bio-climática em alumínio, 
de design elegante e inovador. Cobertura de lâminas 
de alumínio, com orientação de 0º a 140º. Referente à 
orientação das lâminas, a estrutura oferece proteção 
total ou parcial do sol, uma climatização perfeita e uma 
proteção segura para a chuva criando um espaço para se 
poder utilizar sempre. 
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OPCIONES / OPCIONES / OPCIONES/ 
OPCIONES / OPCIONES 

CARACTERÍSTICAS

• Estrutura alumínio (Cores pag. 39)
• Funciona com motor 

OPÇÕES COMPLEMENTARES

• Fecho de perímetro com cortina de vidro
• Fecho com divisórias fixas ou eleváreis
• Fecho com cortina Clausa
• Iluminação
• Áudio
• Aquecimento
• Estrado
• Sensor de chuva e temperatura
• Mobiliário

MERKMALE

• Struktur aus Aluminium (Farben S. 39)
• Mit Motorantrieb

MEDIDAS / MEASUREMENTS / DIMENSIONS / 
SPANNWEITEN / DIMENSÕES 

• Máximas: 420 x 600 cm modulable

• Maximum: 420 x 600 cm variable

• Maximales : 420 x 600 cm modulable

• Maximal: 420 x 600 cm modulierbar

• Máximas: 420 x 600 cm moldáveis
ZUSATZAUSSTATTUNG

•	Perimetrale Seitenwände aus Glas
•	Seitenverkleidung als feste oder erhöhbare Trennwände
•	Seitenwände mit Behang Clausa
•	Beleuchtung
•	Tonwiedergabe
•	Heizung
•	Bodenverkleidung
•	Sensor für Regen und Temperatur
•	Möbel
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  Parasol de gran diseño y elegancia que destaca por su 
ligereza. Pensado para optimizar el espacio exterior, es de 
gran utilidad para espacios que deben ser recogidos diaria-
mente (hotelería, hostelería…) y para clientes particulares. 
Tiene las mismas características que el modelo Indus con 
el mástil desplazado. 

  Tasteful parasol with a great design that stands out due 
to its lightness. Designed to optimize exterior spaces and 
very useful for spaces that must be cleared away every day 
(hotels, hotel business, etc.) and for private clients. Indus 
D has the same characteristics as the Indus model but with 
an offset mast. 

  Parasol de haut design et très élégant qui se distingue 
pour sa légèreté. Pensé pour optimiser l’espace extérieur, 
il est de grande utilité pour les espaces ou le mobilier doit 
être rentré tous les jours (hôtellerie…) et pour les clients 
particuliers. L’Indus D a les mêmes caractéristiques que le 
modèle Indus, avec mât déporté. 

  Sonnenschirm mit hervorragendem Design und ele-
gantem Stil, der sich vor allem durch sein leichtes Gewicht 
auszeichnet. Da er zur Optimierung des Auβenbereichs 
gedacht ist, eignet er sich besonders für Flächen, die 
täglich abgebaut werden müssen (Hotel- und Gaststätten-
gewerbe…) und für Privatkunden. Der Indus D ist mit den 
gleichen Merkmalen ausgestattet wie das Modell Indus mit 

  Guarda-sol que se destaca pelo seu design leve e ele-
gante. Pensado para otimizar o espaço exterior é de grande 
utilidade nos espaços onde tem de ser desmontados todos 
os dias (hotéis, e restaurantes…) e também para clientes 
particulares. O modelo Indus D tem as mesmas caraterísti-
cas que o modelo Indus com o mastro descentrado

  Pérgola de diseño novedoso y  con mucha tecnología. 
El módulo de esta estructura, multifuncional, ha llegado 
a cubrir una superficie de 12m de profundidad. Es la 
armonía perfecta para todos aquellos que desean vivir 
con elegancia y emoción su propio espacio.

  This technologically advanced pergola has an 
innovative design. The module of this multifunctional 
structure has even covered a surface area of 12 m in 
depth. It has the perfect harmony for all those who want 
to elegantly enjoy their own space.

  Pergola au design novateur et technologique. Le 
module de cette structure est polyvalent et peut couvrir 
une surface de 12 m de profondeur. Elle propose une 
harmonie parfaite à tous ceux qui souhaitent élégance et 
émotion pour leur espace de vie.

  Pergola mit innovativem Design und hochwertiger 
Technologie. Das Modul dieser multifunktionalen Struktur 
kann sogar eine Fläche von 12 m Tiefe abdecken. Ideal für 
alle Personen geeignet, die in einem eigenen, eleganten 
Raum in harmonischer Umgebung leben möchten.

  Pérgula de design moderno e com muita tecnologia. 
O módulo desta estrutura, multi-funções, pode chegar 
a cobrir um espaço com 12 m de frente. É a harmonia 
perfeita para todos aqueles que desejam viver com 
elegância e emoção no seu próprio espaço.

I-R230

TEJIDOS

• Materiales: Como primera opción Buram (exclusiva 
de IASO) y como segunda Magic Fr. Otros tejidos 
consultar

• Colores estándares: Blanco, marfil, gris perla

OPCIONES COMPLEMENTARIAS

• Iluminación LED
• Perfil antiviento
• Cerramiento perimetral cortina de cristal
• Cerramiento mamparas fijas o elevables
• Cerramiento con cortina Clausa
• Audio
• Calefacción
• Tarima
• Tejadillo
• Sensor de lluvia y temperatura
• Mobiliario

CARACTERÍSTICAS

• Estructura de aluminio (Colores pág. 39)
• Módulos multifunción
• Módulo cuádruple con cinco pilares frontales y dos 

motores

FABRICS

• Materials: Buram is the first option (IASO exclusive) and 
Magic Fr. is the second. Other colours on request

• Standard colours: White, ivory, pearl grey

ADDITIONAL OPTIONS

• LED lighting
• Anti-wind sections
• Glass curtain perimeter enclosure
• Fixed or moveable enclosure partitions
• Enclosure with Clausa curtain
• Audio
• Heating
• Platform
• Canopy
• Rain and temperature sensor
• Furniture

FEATURES

• Frame in aluminium (Colours p. 39)
• Multifunctional modules
• Quadruple module with five front pillars and two motors

TISSUS

• Matériaux : Première option, Buram (exclusivité IASO) 
et deuxième option, Magic Fr. Pour d’autres tissus, 
n’hésitez pas à nous demander.

• Coloris standards : Blanc, ivoire, gris perle

OPTIONS COMPLÉMENTAIRES

• Éclairage LED
• Profilé anti-vent
• Fermeture périphérique par store PVC transparent
• Fermeture par panneaux fixes ou relevables
• Fermeture par rideau Clausa
• Sonorisation
• Chauffage
• Estrade
• Auvent
• Capteur de pluie et température
• Mobilier

CARACTÉRISTIQUES

• Structure en aluminium (Coloris p. 39) 
• Modules polyvalents
• Module quadruple à cinq piliers avant et deux moteurs
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STOFFE

• Materialien: Als erste Wahl Buram (nur bei IASO) und als 
zweite Wahl Magic Fr. Weitere Gewebe auf Anfrage

• Standardfarben: Weiß, elfenbeinfarben, perlgrau

ZUSATZAUSSTATTUNG

• LED-Beleuchtung
• Windschutzprofil
• Perimetrale Seitenwände aus Glas
• Seitenverkleidung als feste oder erhöhbare Trennwände
• Seitenwände mit Behang Clausa
• Tonwiedergabe
• Heizung
• Bodenverkleidung
• Schutzdach
• Sensor für Regen und Temperatur
• Möbel

MERKMALE

• Struktur aus Aluminium (Farben S. 39)
• Multifunktionsmodule
• Ein Modul aus vier Elementen mit fünf Pfosten im 
	 vorderen Bereich und zwei Motoren

TECIDOS

• Materiais: Como primeira opção Buram (exclusivo de 
IASO) y como segunda Magic Fr. Para outros tecidos, 
consultar

• Cores standard: Branco, marfim, cinzento, pérola

OPÇÕES COMPLEMENTARES 

• Iluminação LED
• Perfil antivento
• Fecho de perímetro com cortina de vidro
• Fecho com divisórias fixas ou eleváreis
• Fecho com cortina Clausa
• Áudio
• Aquecimento
• Estrado
• Cobertura
• Sensor de chuva e temperatura
• Mobiliário

CARACTERÍSTICAS

• Estrutura alumínio (Cores pag. 39)
• Módulos multi-função
• Módulo quádruplo com cinco pilares frontais e dois 

motores

MEDIDAS / MEASUREMENTS / DIMENSIONS / 
SPANNWEITEN / DIMENSÕES 

• Máximo de 1.600 cm de ancho por 1.200 cm de salida
• Una guía: 200 cm > 500 cm
• Dos guías: 550 cm > 900 cm
• Tres guías: 850 cm > 1.200 cm
• Cuatro guías: 1.250 cm > 1.600 cm
 
 
• Maximum 1.600 cm wide per 1.200 cm of extension
• One guide: 200 cm > 500 cm
• Two guides: 550 cm > 900 cm
• Three guides: 850 cm > 1.200 cm
• Four guides: 1.250 cm > 1.600 cm

 
• 1.600 cm de large et 1.200 cm d’avancée maximum
• Un glissière : 200 cm > 500 cm
• Deux glissières : 550 cm > 900 cm
• Trois glissières : 850 cm > 1.200 cm
• Quatre glissières : 1.250 cm > 1.600 cm
 
 
• Maximal 1.600 cm Breite mit einer Ausladung von 1.200 cm
• Ein schiene: 200 cm > 500 cm
• Zwei schienen: 550 cm > 900 cm
• Drei schienen: 850 cm > 1.200 cm
• Vier schienen: 1.250 cm > 1.600 cm

 
• Máximo de 1.600 cm de largura por 1.200 cm de saída
• Um guia: 200 cm > 500 cm
• Dois guias: 550 cm > 900 cm
• Três guias: 850 cm > 1.200 cm
• Quatro guias: 1.250 cm > 1.600 cm
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  Parasol de gran diseño y elegancia que destaca por su 
ligereza. Pensado para optimizar el espacio exterior, es de 
gran utilidad para espacios que deben ser recogidos diaria-
mente (hotelería, hostelería…) y para clientes particulares. 
Tiene las mismas características que el modelo Indus con 
el mástil desplazado. 

  Tasteful parasol with a great design that stands out due 
to its lightness. Designed to optimize exterior spaces and 
very useful for spaces that must be cleared away every day 
(hotels, hotel business, etc.) and for private clients. Indus 
D has the same characteristics as the Indus model but with 
an offset mast. 

  Parasol de haut design et très élégant qui se distingue 
pour sa légèreté. Pensé pour optimiser l’espace extérieur, 
il est de grande utilité pour les espaces ou le mobilier doit 
être rentré tous les jours (hôtellerie…) et pour les clients 
particuliers. L’Indus D a les mêmes caractéristiques que le 
modèle Indus, avec mât déporté. 

  Sonnenschirm mit hervorragendem Design und ele-
gantem Stil, der sich vor allem durch sein leichtes Gewicht 
auszeichnet. Da er zur Optimierung des Auβenbereichs 
gedacht ist, eignet er sich besonders für Flächen, die 
täglich abgebaut werden müssen (Hotel- und Gaststätten-
gewerbe…) und für Privatkunden. Der Indus D ist mit den 
gleichen Merkmalen ausgestattet wie das Modell Indus mit 

  Guarda-sol que se destaca pelo seu design leve e ele-
gante. Pensado para otimizar o espaço exterior é de grande 
utilidade nos espaços onde tem de ser desmontados todos 
os dias (hotéis, e restaurantes…) e também para clientes 
particulares. O modelo Indus D tem as mesmas caraterísti-
cas que o modelo Indus com o mastro descentrado

  Esta cortina vertical enrollable tiene múltiples 
aplicaciones. Está realizada a medida y es el sistema 
ideal para protección de sol, viento o miradas indiscretas. 
Clausa está compuesta por un cajón de alojamiento del 
tejido y guías especiales con sistema de cremallera que la 
dotan de la hermeticidad necesaria para proteger y aislar 
cualquier espacio.

  This vertical roll-up curtain has multiple applications. 
It is made to measure and is the ideal system for protection 
from the sun, wind or prying eyes. Clausa  consists of a 
drawer to store the fabric and special guides with a zipper 
system that protects and isolates any space.

  Ce rideau vertical enrouleur peut avoir des applications 
multiples. Confectionné sur mesure, c’est le système idéal 
pour protéger du soleil, du vent et des regards indiscrets.
Clausa se compose d’un coffre pour la toile est de 
coulisses spéciales à crémaillère qui permettent 
l’étanchéité nécessaire à la protection et l’isolation de 
tout espace. 

Cortina CLAUSA

TEJIDOS

• Materiales: PVC transparente, Soltis 96, VIP FR, Buram
• Colores: A elegir de la carta de colores

OPCIONES COMPLEMENTARIAS

•	Equipamiento opcional con tela mosquitera
•	Motorización 
•	Mando a distancia

CARACTERÍSTICAS

• Estructura de aluminio (Colores pág. 39)
• Tornillería: Acero inoxidable
• Montaje por guías laterales 
• Fijación frontal, en techo o entre paredes
• Cerrado por medio de cremallera, sin ranura entre lona 

y carril
• Manual o motorizada
• Admite una contracción del tejido de 6cm

FABRICS

• Materials: Transparent PVC, Soltis 96, VIP FR, Buram 
• Colours: To choose from the colour chart

ADDITIONAL OPTIONS

•	Optional equipment with fabric mosquito net
•	Mechanization 
•	Remote control

FEATURES

• Frame in aluminium (Colours p. 39)
• Hardware: Stainless steel
• Mounting using of side guides 
• Front mounting, on ceiling or between walls
• Zipper closure, without a gap between the canvas and 

the teeth
• Manual or motorised
• Tightens the fabric by 6 cm

TISSUS

• Matériaux : PVC transparent, Soltis 96, VIP FR, Buram
• Coloris : À choisir sur le nuancier

OPTIONS COMPLÉMENTAIRES

 
• Moustiquaire en option
• Motorisation 
• Télécommande

CARACTÉRISTIQUES

• Structure en aluminium (Coloris p. 39) 
• Visserie : Acier inoxydable
• Montage par coulisses latérales
• Fixation avant, au plafond ou entre murs
• Fermeture par crémaillère, sans jour entre la toile 

et le rail
• Manuelle ou motorisée
• Tolère une contraction du tissu de 6 cm

  Dieser Seitenbehang ist vielseitig verwendbar. Es 
handelt sich um eine Maßanfertigung, die Schutz gegen 
Sonne, Wind oder indiskrete Blicke bietet. Clausa besteht 
aus einer Kassette für das Tuch und Spezialschienen mit 
Reißverschlußsystem, welche die notwendige Dichtheit 
für den Schutz und die Abschirmung eines jeden Raumes 
gewährleisten.

  Esta cortina vertical que se pode enrolar tem múltiplas 
aplicações. Fabrica-se por medida e é o sistema ideal para 
proteção do sol, vento ou olhares indiscretos. Clausa 
seu compõe-se de uma caixa para guardar a cortina e 
guias especiais com sistema de cremalheira que resulta 
necessariamente estanque, para proteger e isolar qualquer 
espaço.



37

STOFFE

• Materialien: Transparentem PVC, Soltis 96, VIP FR, 
Buram 

• Farben: Nach Wahl aus einer Farbkarte. Weitere Farben 
auf Anfrage

ZUSATZAUSSTATTUNG

• Optional mit Moskitonetz lieferbar
• Motorisierung 
• Fernbedienung

MERKMALE

• Struktur aus Aluminium  (Farben S. 39)
• Verschraubung: Edelstahl
• Montage über Seitenschienen
• Frontbefestigung am Dach oder zwischen Wänden
• Mit Reißverschluss, ohne Furche zwischen Tuch und 

Laufschiene
• Manuell oder mit Motor
• Erlaubt ein Zusammenziehen des Gewebes von 6 cm

TECIDOS

• Materiais: PVC transparente, Soltis 96, VIP FR, Buram 
• Cores: A escolher no catálogo de cores

OPÇÕES COMPLEMENTARES 

• Equipamento, por opção, com tela mosqueteira
• Motorizada 
• Comando à  distancia

CARACTERÍSTICAS

• Estrutura alumínio (Cores pag. 39)
• Parafusos: Aço inoxidável	
• Montagem por guias laterais 
• Fixação frontal, no teto ou entre paredes
• Fechado por meio de cremalheira, sem ranhura 

entre a lona e a calha. 
• Manual ou por motor
• Admite uma contração do tecido de 6 cm

• La línea máxima es de 400 cm. La altura máxima es de 
350 cm. Otras medidas consultar.

• Medida cajón: 11 x 13 cm
• Medidas guías: 7 x 4 cm

• The maximum line is 400 cm. The maximum height is 
350 cm. Ask for other measurements.

• Drawer measurements: 11 x 13 cm
• Guide measurements: 7 x 4 cm

• La ligne maximale est de 400 cm. La hauteur maximale 
est de 350 cm. Pour d’autres dimensions, n’hésitez pas à 
nous demander.

• Dimensions coffre : 11 x 13 cm
• Dimensions coulisses : 7 x 4 cm

• Die maximale Linie beträgt 400 cm. Die maximale Höhe 
beträgt 350 cm. Weitere Maße auf Anfrage.

• Maße der Kassette: 11 x 13 cm
• Maße der Schienen: 7 x 4 cm

• A linha máxima é de 400 cm. A altura máxima é de 
	 350 cm. Para outras medidas, consultar.
• Medida da caixa: 11 x 13 cm
• Medidas guias: 7 x 4 cm

MEDIDAS / MEASUREMENTS / DIMENSIONS / 
SPANNWEITEN / DIMENSÕES 
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Colores lacados para estructura: 
• Básica: blanco 9016, crema 1015, gris 7035, aluinox, marrón 8019, negro 9011
• Estructural: gris sablé 150, gris sablé 2800, mars, antracita C, antracita S, antracita N
• Texturado: TE9010, TE1015, TE7035, TE7042, TE8019, TE9011

Powder coating colours to structure:
• Basic: white 9016, cream 1015, grey 7035, aluinox, brown 8019, black 9011
• Structural: sablé grey 150, sablé grey 2800, mars, anthracite C, anthracite S, anthracite N
• Textured: te 9010, te 1015, te 7035, te7042, te 8019, te 9011

Couleurs laquées pour la structure :
• Basique : blanc 9016, crème 1015, gris 7035, aluinox, marron 8019, noir 9011
• Structure : gris sablé 150, gris sablé 2800, mars, anthracite C, anthracite S, anthracite N
• Texturé : te 9010, te 1015, te 7035, te7042, te8019, te 9011

Lackfarben für die Struktur:
• Basis: weiß 9016, cremefarben 1015, grau 7035, aluminiumgrau, braun 8019, schwarz 9011
• Struktur: matt-grau 150, matt-grau 2800, rostrot, anthrazit C, anthrazit S, anthrazit N
• Bezug: te 9010, te 1015, te 7035, te7042, te8019, te 9011

Lacado para a estrutura: 
• Base: branco 9016, creme 1015, cinzento 7035, inox, castanho 8019, negro 9011
• Estrutura: cinzento sablé 150, cinzento sablé 2800, marte, antracite C, antracite S, antracite N
• Textura: rústico 9010, rústico 1015, rústico 7035, rústico 7042, rústico 8019, rústico 9011

Modelos – Models – Modèles – Modelle – Modelos: 
Eva - Luna - Novo - Asgard - Radian - Smooth - Adara - Argus - Berlian - Deneb
- IR114 - IR230 - IR600 - Nian

Colores - Colours - Coloris - Farben - Cores

Para otros colores consultar - Other colours on request - Pour d’autres coloris nous consulter - 
Weitere Farben auf Anfrage - Para outras cores consultar

Gris 150 Sablé

TE 9010

Gris 2800 Sablé

TE 1015

Mars

TE 7035

Antracita C

TE 7042

Antracita S

TE 8019

Blanco 9016 Crema 1015 Gris 7035 Negro 9011

Antracita N

TE 9011

Aluinox Marrón 8019

Colores pintados para estructura de madera: 
Disponible en color natural y en los colores: castaño, nogal, antracita, blanco, gris, marfil o 
color RAL a elección. Consultar

Colors painted wooden structures: 
Available in natural colour and: brown, walnut, anthracite, white, grey, ivory or RAL colour of 
choice. Consult

Couleurs peintes structures en bois : 
Disponible en coloris naturel et dans les coloris : marron, noix, anthracite, blanc, gris, ivoire 
et coloris RAL au choix. N’hésitez pas à nous demander

Farben für die Holzstrukturen: 
Lieferbar naturbelassen und in folgenden Farben: braun, nussbraun, anthrazit, weiß, grau, 
elfenbeinfarben oder RAL-Farben nach Wahl. Fragen Sie uns

Cores pintadas estruturas de madeira: 
Disponível em cor natural e nas Cores: castanho, noz, antracite, branco, cinzento, marfim ou 
cor RAL à escolha. Consultar

Modelos – Models – Modèles – Modelle – Modelos: 
Kairos - Kassia

Para otros colores consultar - Other colours on request - Pour d’autres coloris nous consulter - 
Weitere Farben auf Anfrage - Para outras cores consultar

Natural Castaño Nogal

AntracitaGrisBlanco Marfil

Para otros colores consultar - Other colours on request - Pour d’autres coloris nous consulter 
- Weitere Farben auf Anfrage - Para outras cores consultar

Cortina: Color estándar blanco
Curtain: Standard colour white
Rideau : Couleur standard blanc
Mit Behang: Standardfarbe Weiß
Cortina: Cor branco standard

Modelo cortina – Model curtain - Modèle rideau – Modell mit Behang - Modelo cortina: 
Clausa

Los colores indicados pueden variar en función de las formas de realización de las muestras
The colours shown may vary depending on how the samples are created
Les coloris peuvent varier selon les modalités de réalisation des échantillons
Die angegebenen Farben können je nach Ausführung und Muster unterschiedlich ausfallen
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